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Lize, mé neohrozené, nddherné nevésté,
Diky, ze sis vydéldvala na Fivobyti ve spodnim pridle,
abych si tak mohl vydélavar i ja.






KAPITOLA

Njellos.“
n »Nélus.”
»Ne. Njellos."
.. NElus.”
»Na konci m4s 0. Jako kdyz feknes ,oteviit. Njellos.*
,Nélos.*
»Lepsi. Ale netikej ,n& Tvrdy ,nnn’ N-jellos.”
,Nn... nnn... n-jell-ous.*
»Zkus to slovo nerozkladat. Ta elka hezky plynule ptejdou do o. Njellos.”

«
yees

»Znovu.”

»Nijelos.

»Skoro. Musis... zdvojit ta elka. Je mezi nimi slySet zvuk. Njellos.
»Nijellos.”

»2Hezky plynule ta elka.”
»Nijellos.”

»Ale nezapomen je zdvoijit.”
»Nijellos.”

»Plynule, a pak zdvoj.
»Nijellos.”

»To nebylo plynule.
»Nijellos.”



»Zapomnélas zdvojit.

»Do prdele, do zasrany praseli prdele s takovejma sratkama!“

Nadherna se v navalu vzteku rozptahla a prudce mritila kusem suti-
ny. Kdmen zasahl kolecko, v némz odpotivali jeho druhové, a vychylil je
z rovnovahy. Niklad se vysypal. Luéina se pokusil instinktivné obéma
rukama zachytit madla, aby se kolecko nepievratilo. Zachytil levé, ale
prevracejici se vozitko jej pravym madlem udefilo do zmrzacené druhé
paze. Nadherna vidéla, jak se jeji ulitel s vyrazem bolesti kousl do rtit
a s pocitem trapnosti odklopytal d4l od malé spousté, kterou ona svym
hnévem zptsobila.

Pracovni lomoz ustal a vSechny o¢i sklouzly k mistu udalosti. Nady
zatvala na Cumily, keeti stali nejbliz.

»Bekire, Gosse! Pojdte mi pomoct!“ Jen ji uslyseli, oba lon¢aci vy-
skotili rychle a poslusné jako mladi lovecti psi. ,A vy ostatni hybaj do
prace! A davejte bacha, sakra!“

Pracovnici na vrcholku hromady obratili opét pozornost k sutindim
pod nohama a zadali rozvaliny opatrné otukavat lopatami.

Nady narovnala kolec¢ko. Zatimco se Gosse s Bekirem vsi silou snazi-
li vypadlé kameny vyzvednout zpét, poodesla za Lu¢inou a nadechla se,
aby se uklidnila. ,Promin.*

,To je dobry, 3étko,* fekl a vyhnul se jejimu pohledu. Pahyl pravice
ukryval v dlani levé ruky. Lhal. A ona to védéla. Védéla taky, ze kdyz
bude naléhat, celé to jen zhorsi. Jednou ji fikal, Ze jedina véc, ktera boli
vic nez ptijit o ruku, je zapomenout, Ze o ni ¢lovek pfisel.

Stali mleky vedle sebe a pot se z nich jen lil. Bylo $edé rano, slune¢ni
7ar stale za obzorem. Horko nesalalo z oblohy nad hlavou, ale z balva-
nd opodal. Trosky bésnici Pece stale zhnuly. Obrovska pevnost se sice
zhroutila pfed vice neZ rokem, z jejich rozbotenych zdi se vsak do nebe
stale valil ¢erny dym.

V prvnich tydnech po dobyti svého byvalého domova se Bastardi
snazili ziskat z jeho poztistatkti pouzitelné kameny, ale sezehnuté trosky
byly stale dost horké na to, aby si o né spalili ruce. Trvalo mésice, nez
vychladla svrchni vrstva. Sbirani kamene v3ak bylo i nadale nebezpet-
nym pocinem. Vesni¢ané a §lichtaci vybrani v dany den na uréity dkol
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si hledali opatrné cestu zbofenistém, tu a tam odsunuli né&jaky ten bal-
van a pozvolna plnili kolecka ptistavena u paty vysoké hromady suti.
Niklad se pak vysypaval do Sirokych lanovych siti, které skupiny prasat
tahaly plné zpét do Veselic.

Nady sledovala pracovni Cety a citila, jak ji po ramenou a mezi lo-
patkami stéka pot, kize ji svédila pod Inénou kosili, ktera se ji lepila
na ®lo pod vahou copti. Se zaklenim je svinula do pevnéjsiho drdolu
a ten upevnila vy$ na hlavé. Od chvile, kdy se stala vadkyni, ji uz stokrat
napadlo, Ze na tu spoustu vezme ntzky. Ale neudélala to, nebyla si jis-
ta pro¢, vlastné si nebyla jista uz ani tim, proc¢ si je nechala nartist. Snad
proto, Ze ji ptipominaly vechny ty dny, Ze byly Zivou pt¥ipominkou celé
té doby, kdy byla vidkyni kopyta. Snad se ji jednoduse libil pocit, ze ji
samé je diky vlastim jakoby vic, a nechtéla se z vlastni viile umensovat.

Bud jak bud, v tomto horku to byla marnivost, ktera ji zatracené
Stvala.

»Neméli bysme pokracovat?“ zeptala se Luciny.

»Myslim, ze pro dnesek jsme pohar tvé trpélivosti naplnili az po
okraj, 3étko.*

Lucina mél ve skute¢nosti na mysli, ze naplnil sviij pohar trpélivosti,
ale Nady se rozhodla, Ze ho nebude chytat za slovo. Stadilo bohatg, ze ho
donutila udélovat ji lekce. V tichu, které se nasledné rozhostilo, nakonec
Lucina zvedl o¢i a usmal se na znameni, Ze ji odpousti.

»Elf$tina je zradna. Ale to zvladnes.

Nady ptikyvla a dala si pozor, aby neuhnula pohledem pfilis rychle,
nebyla v8ak schopna divat se Lué¢inovi do oéi p#ili§ dlouho.

Sakra.

On byl taky potad jest ptilis otfeseny, nez aby mohl velet odklizeni
sutin. Ticho bylo hor$i nez vedro a ukazovalo prstem na kli&ici nepo-
hodu.

Nastésti se Lu¢ina pohnul prvni a prohrabl si rukou petim zdobeny
pramen vlasd, ktery si nechal narast uprostied jinak vyholené hlavy.
Tato elfska zvlastnost byla kdysi teréem posméska a vtipkt ostatnich
Bastardd, on ale jejich dobirani pfestal a nosil u¢es Hrott s toutéz leh-
kosti, s jakou hovofil jejich fe¢i. Nady védéla, jaké ma $tésti, Ze je Lucina
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¢lenem jejiho kopyta. Zastaval pro svou vidkyni stejné cenny, jako byval
pro jejiho predchadce.

Jisté, Jilmistr se nemusel nikdy obavat, ze se ho jeho muzi pokusi
vasnivé libat, hajzl jeden prasive;j.

»No,* povzdychla si Nady, ,bude lepsi, kdyZ se dam zase do prace.”

Lucina ptitakal.

Nady se pomalym krokem vratila k hromadé strusky a po cesté se-
brala ze zemé lopatu.

,Séfko?

Zastavila se a otoéila.

»Lepsis se.

Otravené se zasmala. ,Pro¢ jako? Protoze umim hrotsky skoro fict
,d&kuju?“

Lucina se zatvafil vahavé. , Njellos znamena ,zabit. A to je$té jenom
kdyz se mluvi o muzském jedinci.

Nady si piejela zaprasenou rukou pies Gsta, aby potlacdila nutkani
vyktiknout. ,V &em ptesné se zlepsuju?*

»Ted zrovna se ti podatilo nezni&it kolecko.*

Usmév, ktery se mu rozhostil na tvafi, byl nakazlivy.

»Fakt tZasny," fekla mu Nady, a zatimco se bliZila k hromadé trosek,
v duchu se sama sobé smala.

Dlouho se rozmyslela, jak se nejlépe dostat nahoru. Vsichni, kdo na
sutinach Pece pracovali, uz se nautili naslapovat po svahu, jako kdyby
to bylo svijejici se klubko hadt. Vzhledem k tomu, Ze tu a tam mezi
balvany zasycela para, bylo snadné na to pamatovat. Nady se nelibila
ani jedna stezka vedouci p¥imo na vrchol, a tak $la po obvodu hromady,
neZ konecné objevila pevné vyhliZejici fadu velkych balvant spo¢ivaji-
cich v rozvalinach. Vys$plhala na prvni a pak pteskikala z jednoho na
druhy, a7 se dostala zhruba na vrchol do mist, kde kdysi stavala vnéjsi
hradba. Po jeji levé strang, co by kamenem dohodil, stili v fad& na svahu
obyvatelé Veselic a podavali si z ruky do ruky kusy rozmetané pevnos-
ti. Lidem dala Nady tento nenaro¢ny, veelku bezpecny tkol a kiiZence
povétila prohledavanim trosek a dolovanim slibnych tlomkda, které pak
ptedavali lidem v fade.



Opodal ve zbofenisti zahlédla Abrila, jak se pa¢idlem snazi pohnout
obrovskym plochym kamenem. Nebylo to daleko, ale Nady trvalo celou
véénost, nez se k nému obezfetnym naslapovanim po $pickach dostala.

»Tohle bys nemél délat sam, cekateli.*

Touro nebo Petro, nebo kterykoli jiny star$i lon¢ak &ekajici na hla-
sovani o pfijeti do bratrstva, by dal chrabte zapasil s dlouhou Zeleznou
ty¢i a odmital by vypadat pted svou viiddkyni jako slaboch nebo nemehlo.
Ne tak Abril.

»Ja vim,* fekl, vydechl tlevné a okamzité se ptestal jakkoli dal na-
mahat. ,Délal jsem s Chytroném. Uz jsme to skoro méli zvednuty, jenze
on uklouz a...“ Oto¢il se, sedl si na kimen a z lesknouciho se vodopadu
vlast, ktery mu spadal pfes zmozZenou tvat, stékaly kapky potu. S velkou
uctou pohladil kamen vedle své nohy. ,Myslim, Ze sem za nim mtZeme
vzdycky zajit na navstévu.”

Nady si zalozila paze. ,Chytrofi shani nékoho, kdo by vam s tim
pichnul, 7e jo?“

Abril dal nézné prejizdél dlani po desce. ,,Jojo. Dal mi &as, abych se
po tom pokladu poohlidnul sam."

,,Zédnej poklad neni, Abrile

Vrhl na ni pohled plny nadgje. ,Zakutalelo se mi tam jabko?“

Nady si odfrkla. Tak tohle byla povidacka za viechny prachy. Polozila
lopatu, pokynula mu, at se postavi a poda ji svoje pacidlo. Jakkoli se
Abril choval jako $asek, nebyl Zadné tintitko, mél vnitini silu a Gcty-
hodné svalstvo poloorka na prahu dospélosti. Spole¢nymi silami desku
nadzvedli, posunuli ji stranou a odkryli hromadu rozpukaného kamene.
Kusy nebyly moc velké, dalo se s nimi hnout. Nady si pfidfepla, roztahla
prsty a pozvolna dlan ptiblizovala k pravé odkrytym sutinam.

,Zadnej 7ar," fekla s pot&senim.

»Ani jabko,“ ozvalo se za ni zklamané.

Nady vstala a poplacala Abrila po rameni. ,Dobra prace, lon¢aku.
Pojd, za¢nem nosit.*

,Dobra, $étko.”

Abril 3el odlozit pacidlo stranou, kdyZ vtom mu pod patou ujel ki-
men. Vrazil kovovou ty¢ pod né&j, aby nespadl na zadek. Cisté reflex.



V mist&, kam ty¢ zajela, to je¢ivé zasycelo, jak se odtud vydral proud
vzduchu.

To uz byla Nady v pohybu. Jednim skokem povalila k¥iZzence na zem.
Oba pfi narazu do sebe zachroptéli, a pak jesté jednou pti dopadu na
kameny tréici ze sutin. S Abrilem v naruéi se Nady odvalila stranou
a k obloze vyslehl ohnivy gejzir ¢erné. Unikli z dosahu plamend, pustili
se jeden druhého a ptiklekli. Pekelna vyhen pfinutila Nady zavfit o¢i
a zadrZet dech. Ve sloupci, ktery &ital tfikrat jeji vysku, unikal na svo-
bodu al-unansky oheni. Paprséity, smaragdové zeleny plamen byl jako
z vody, rozstiikoval se po kamenech a nepiestaval hotet ani poté, co se
sloupec zbortil.

Nady sly3ela, jak ji Abril ptiskrcenym hlasem nabada k astupu, ale
nevénovala tomu pozornost. Oheri ji mél ve své moci, tato ¢arovna lat-
ka, jez stala za zkazou Pece a §ileného kiiZence, co si usmyslel pevnost
vybudovat. Vklece se ji do kolen zafezavalo ostré kameni a Nady si uvé-
domila, Ze se nachazi na Jilmistrové hrobé a Ze ten ohnivy mor je jeho
nahrobnim kamenem.

Smaz se v pekle, ty starej odpornej hajzle.

,Séfko! Musime zdrhnout!“

Nady si vynadala, Ze se tim ohném nechala omamit, a zacala se
plizit pry¢. Nutila se nikam nespéchat, to by bylo blaznovstvi. Viude
kolem se skryvaly kapsy plné té désivé hmoty a &ekaly na uvolnény
kimen nebo nepozorného pracovnika, aby vyslehly na povrch a spalily
vie, co jim bude stat v cesté. Jakmile vzplal jeden ohen, ozivly i ostatni.
Dupot prchajicich nohou je nejspi§ jesté vic rozbésni, coz si v tu chvili
uvédomoval jen malokdo.

Nady s Abrilem padili do bezpe¢i, kdyz vtom se ozvalo varovné trou-
beni. Vsichni délnici ted budou koukat ze sutin zmizet. Nady mohla
jen doufat, Ze se rozpomenou a nepobé&Zi jak o zavod. Sama citila, jak
v ni nartsta nutkdni rozb&hnout se, protoze védéla, Ze celé zbotenisté se
mitZe kazdym okamZikem vznitit. Kone¢né se dostali k tipati pobotené
hradby a pustili se dolt po naspu. Sotva doslapli na prasnou zem, dali se
Nady s Abrilem do prudkého béhu, aby se ptipojili k hlouc¢ku stisnénych
tvati, ktery se vytvofil co by Sipkou dosttelil od z¥iceniny.



»Je nékdo zranénej?“ zeptala se a proplétala se rychle skrze skupinku
asi dvanacti lon&aki a vesniant. Odpovidali ji vrténim hlavy, obéas
nékdo zamumlal, Ze je v pofddku. VSichni byli bledi a vycerpani napé-
tim z toho pomalého tprku, ale popaleniny nemél nikdo.

Lué&ina ptiklusal na mazlovi a pti pohledu na Nady se mu viditelng
ulevilo.

»N&jaky ztraty?* zeptala se.

Zavrtél hlavou. ,Objel jsem to celé dokola. VSichni se dostali dolu.
Ani 7adné dalsi vybuchy, pokud vim teda.”

Samé dobré zpravy, jenZe dne$nim pracim, a taky pracim na tydny
dopfedu, je konec. Kapsu museli nechat samovolné vyhotet. I kdyby
to 3lo rychle, bylo by od Nady 3ilené nahnat svoje lidi zpatky k této
d¥imajici bestii p#ili§ brzy. Potfebovali ¢as, a taky aby o nikoho nepfisli.
Zpravy o vzniceni se dostanou do Veselic, kde bude ¢ekat muz, ktery
ptiSel kvali ohni o nohu, kde se svymi tfemi détmi stale Zije vdova po
kozeluhovi, které ani neztistalo télo k pohibeni.

,Tady jsme skon¢ili,” ohlasila Nady. ,Lu¢ino, fekni to ostatnim. Be-
rem, co mame.”

Lucina otocil Hopsané hlavu a popohnal svini do klusu, aby rozkaz
ptedal ostatnim.

Mile zpét do Veselic byla dlouha. Vyrazili k sutinam pted vychodem
slunce a dopoledne nyni bylo teprve v pili. Ze t¥i praseich sptezeni
urenych na tahani kamene se s plnou siti vracelo jen jedno. Nady se
rozhodla, Ze nepojede na mazlovi, la p&ky jako vétSina pracovni Cety.
Slichtaci si potiebovali chvili posedét v sedle.

Vesnice byla v dohledu.

Nady udivilo, jak cize vypadaji Veselice obehnané palisadami. Tady
vyrostla. Viechny jeji vzpominky na détstvi rimuji krasné vyhledy na
olivové héje a vinice zkraslujici kfovinaty kraj na okraji vesnice. Ty samé
vinice byly nyni seschlé, hije spasené kobylkami a odfiznuté od osady
hradbami, které uplacali ze dfeva a sutin posbiranych na zbofenisti.

Lon&Aci stojici na hlidce je vidéli ptichazet. Brana, na niz byl Zalostny
pohled, se oteviela. Kdyz se Nady ocitla za palisidami, protahla si ztuh-
lou iji, aZ to zakfupalo. Do pekel, uz je unaven, a to den sotva zacal.



Po hlavni cesté k nim bé&Zzel vychrtly lon¢ak s krumpacem ptes ra-
mena, jako kdyby ho nékdo zaptahl do pluhu. Jakmile ji mladik spattil,
ptidal do kroku.

sTrochu pozdé na kopani, Bajko?“ zavolala Nady.

»To ne, $étko,” znéla odpovéd. Nezdalo se, Ze by mél maly lon¢ak
v umyslu zpomalit. ,Tchofovi se zZlomila motyka. Poslal mé pro jinou.

,Tak jen do toho,* povzbudila ho Nady.

Mlady poloork poslusné vyrazil z brany.

Nady se obratila k pracovni éeté. ,Lonéaci, bézte k ptikopu a podejte
tam hlaseni Tchotovi. Abrile! Nezapomen, ze mas hlidku.

Vsichni starsi ¢ekatelé, s vyjimkou Abrila, se oto¢ili a odesli s Malym
bajkou. Muzi z Veselic pokracovali dal do mésta. Nady je nechala jit
a poslala Luginu, at dohlédne, aby nasbirany kimen dorutili kamenikovi.

»Priprav mazly!“ ptikazala Abrilovi.

K¥iZenec vycenil zuby, rozbéhl se ke stdjim a ona se vydala k sirot-
¢inci.

Uvnitf bylo ticho, ale ne ono jedine¢né, ktehké ticho spicich déti.
Tohle ticho vytvotila nouze, mali caparti, kteti uz ptili§ dlouho neméli
pofadné co jist. Hrstka mladsich nalezencti byla vzhtru, matozné si
spolu hrali pod jednim stolem. At uz si hrali na cokoli, zdalo se, Ze to
délaji Cisté ze zvyku, coz vypadalo znepokojivé. Zadny smich, zadny
slastny vyskot nebo nespokojeny ktik. Byla to ponura pétice déti, nebylo
jim vice nez ¢tyfi roky a prosté tu jen tak ubijeli ¢as. V postelich kolem
dal pospavali jejich star$i druhové a spankem si drZeli od téla bolesti
zplisobené hladovénim. Za Nadyinych dnti by tu nebyl takovy klid.
Poloor¢i déti byly vyhlaseni nezbedové a uli¢nici.

Kdyz Nady vstoupila, Metla zvedla zrak od iti, odlozila je stranou
a 3la ji naproti ke dvetim.

»Pupavka spi,* zageptala. ,Byla vzhiiru s jednim détatkem celou noc.”

Nady pokyvala hlavou a Zenu si prohlédla. Metla byla Zivoucim
ptikladem toho, pro¢ k¥izenci mluvili o lidech jako o tfasofitkich. Do-
konce i v dobach, kdy jesté byla v rozpuku mladi, za Sedych bastardi, to
vzdycky byla divka atl4 jako proutek. Viechno na ni, vlasy, ruce, nohy,
jeji nos, viechno bylo protahlé a stihlé.



»A co ty?* zeptala se Nady. ,,Potad marodis?“

»Ne, odpovédéla Zena. ,Horecka ptesla tésné pred rozednénim. Jsem
zdrava.”

Viibec to tak ale nevypadalo. Z tmavych $mouh, které méla Metla
pod ocima, &isela Gnava.

,Tak ja se zastavim, az bude Pupavka vzhtru.*

Kdyz Nady odchazela, sirotci pod stolem na ni nepokryté zirali s vy-
razem lhostejnosti, ktera trhala srdce.

Vydala se p&sky k severnimu okraji méstecka. VEétsina budov, které
mijela, byla prazdna. Objevily se dohady o tom, Ze kaZdy bratr vizany
ptisahou by mé&l mit narok na svij dim, kdy?Z jich tu je tolik neobsaze-
nych. Nady zadusala tento napad, jesté nez stacil zapustit koteny, a pfi-
kazala Bastardtim, aby se ubytovali ve spole¢nych prostorach u vinate.
Neméla zapotiebi, aby se ¢lenové jejiho kopyta roztahovali viude po
mésté, hrali si na rodinku se svymi drahymi polovitkami a ztraceli dis-
ciplinu.

Nady se blizila k mistu, kde se dfiv rozkladalo pfedmésti Veselic.
Tady se palisadova hradba vyklenula do prostoru, aby obemkla rozlehly
kus rovinaté, oteviené krajiny. Tato parcela ztentila jejich zasoby dfeva
na dplné minimum, ale byla dualeZitd pro ochranu jejich mazla. Vanek
sem ptinasel zvuky a pach dvou desitek barbard. Vycvicena prasata Ba-
stard® se poStuchovala o misto u koryta ve chlivé, do kterého jim ptes
hlasité chrochtajici rypaky dvojice 8lichtaka lila kbeliky zradla. Tyhle
Stastné svin& nevédély nic o ptidélech jidla a sezraly toho za jeden den
vic neZ jejich chovatelé za t#i. Byla by ovem velka chyba nechat je zeslab-
nout hladem. O selata i dosud nezkrocena prasata bylo postarano téméf
stejné dobfe, i kdyz spala venku v ohradé&. V ptilehlém vybéhu sedél Blby
troky obkro¢mo na mladé silné svini a usilovné se snazil navyknout ji
na ruce, kterymi ji budou Bastardi drzet za kly a ovladat ji. Ve vycviku
barbarti to byl ten nejté€zsi tkol. Mazlim se vibec nelibilo, Ze jim nékdo
saha na prohnuté horni klektaky, zvlast kdyz byli v pohybu.

Nady se optela o ohradu a sledovala, jak Blby troky se zvitetem prova-
di fadu obratek a pfitom pozvolna zesiluje stisk na tahacich, dokud svi-
né nepobihala tryskem v t&sné blizkosti plotu. Byvaly svobodny jezdec



mél kroceni v krvi, nikdy neztracel trpélivost a vzdy presné védél, co
jeSté si muaze k praseti dovolit. Na zacatku se Bastardi ve vycviku barbart
st¥idali, stejné jako to délali v pfipadé cviceni lonéaka, bylo viak jasné,
7e Blbymu trokovi se co do vysledk nikdo nevyrovn4, a proto ho Nady
povétila, aby si vycvik novych mazl vzal na starost jen on.

Kdyz vidél, ze na ného ¢eka vadkyng, Blby troky zpomalil a seskoil
z mazla s ptirozenou lehkosti, kterou by u urostlého kiiZence ¢lovek ne-
Cekal. Sving, na chvili volna, odklusala ke vzdalengjsimu konci vybéhu.

,Ta je z Kelnaty kavalkady?“ zeptala se Nady a vystréila bradu k maz-
lovi.

Blby troky pfistoupil k ohradé a pfikyvl.

,UZ je skoro ptipravena,‘ dodala Nady s nemalym uspokojenim v hlase.

Blby troky ukazal dva mozolnaté prsty.

Nady na srozuménou zamrucdela. ,Dva tydny. Za deset dnt by to
neslo?” Pak dodala tiseji. ,Vim, Ze ty a Ludina byste nejradéji vidéli Ab-
rilovo jméno na seznamu kandidatd na bratrstvi. Byla by $koda nemit
vlastni prase, na kterym by mohl jezdit.”

Blby troky svrastil vyrazné elo a pfemitavé zvedl obo¢i. Chvilku
ptemyslel a pak ptikyvl.

»Dobra. Co mlady prasata od Tesaki, rostou do krasy? Rada bych
méla vic lon¢akd na hlidky.”

Blby troky nabral vzduch do jiz tak mohutného hrudniku a pak zhlu-
boka vzdychl. Pohledem sklouzl smérem k mensi ohradg, ve které kvicela
trojice §tétinatych podési, oddélenych od zbyvajicich necvicenych mazla.
Pak se podival zpét, zkfivil asta, zvedl ruku dlani dolti a potfasl ji.

Nady také odevzdané povzdychla. ,To jsem si mohla myslet. Tak
pokratuj. Ale nezabij se pfitom. Mozna to s jednim zkusim, aZ se vratim.*

Na to se Blby troky zamradil a zat¥asl hlavou.

»ME si nemusi§ chovat jako v bavince, Troku. Zapomnéls, ze umim
jezdit?*

Jako na zavolanou vysel ze stije Abril a spolu se svym prasetem pfi-
vadél Nadyina vlastniho osedlaného mazla.

Pokyvnutim hlavy lon¢aka pochvilila za spravné nacasovani a vy-
Svihla se do sedla. Tenhle barbar byl jednim z prvnich, které Bastardtim



darovali Tesaci nasich otcd, a zvife bylo stile stejné divoké jako jeho
byvali pani. Praseti se venku pranic nelibilo, vzpiralo se, supélo a vyha-
zovalo zadnima s takovou silou, ze Abril musel o krok o dva ustoupit.
Tohle byla stard zndma hra, kterou Nady vzdycky vyhrala. Uchopila
rozezlené prase za oba tahace a pevné ho sevtela stehny, az se zvite pod-
dalo. Jesté jednou nasupené zachrochtalo a uklidnilo se. Nady si za-
kladala na tom, Ze svym mazléim nikdy nedavala jméno, Bastardi si ale
usmysleli, Ze tomuto budou fikat Ko§t€lun: ,Ten jedinej, diky kterymu
nebude mit vidkyné na frnd€ ani smitko. Mysleli si, jak jsou chytH.
Taky si mysleli, Ze ona nic nevi.

Zila v kopytu piilis dlouho na to, aby to nevédéla, a ptilis dlouho
na to, aby ji to jméno nepfislo jako zatracené dobry vtip. Blbi, ale chytti,
ti jeji Bastardi.

Abril uZ nyni také sedél v sedle a ¢ekal, a%z Nady vyrazi vpted.

»Co tu tak okounis, lon¢aku?“ zeptala se Nady. ,Do soumraku budes
hlidkovat v celym jiznim vybézku. To je pofadnej kus, nez ho jeden sim
objede. Radéji uz jed.”

Abrilovi se rozjasnila tvaf nad$enim. ,Sam?“

»Zkus nezemiit.”

,Ano! Séfko!“

Abril nad$ené popohnal své prase a zanechal Nady v oblaku prachu,
ktery téméf¥ svédéil o nedostatku dcty.

Kyvla na Troka, kopla mazla rizné do slabin a zamifila za mladikem.

Slichtaci hlidkujici u brany ji otevieli vrata. Zdalo se ji, 7e ta tenka
prkna by prorazila i koza. Budou muset Veselice vic opevnit. Jakkoliv
nebezpeind, Pec byla zdrojem zasob, které si Bastardi nemohli dovolit
opomijet.

Hadi kaze se pravé vracel z hlidky a jen se kroutil v sedle, jak se
otalel za Abrilem, ktery kolem ného prosvistél se zavysknutim plnym
neli¢eného nadseni. Nady ho nasledovala umirnéngjs§im klusem a ve
stinu brany zatihla pted Hadem za tahat.

»Abril si jede solicko, $éfko?” fekl potésené.

»M43 pro mé& zpravu, kiizence?“ zmrazila mu tsmév Nady.

,Odsud aZ po Luciu ani noha. Ani silaci, ani zadny jiny $mejdi.*



»N&ak4 lovna kone¢né&?*

Hadi kaze se ledabyle poskrabal pod kratkou pelerinou, kterdA mu
zakryvala levou ruku. Slunce drazdilo nabéhlé jizvy — tahly se mu po
celé koncetiné jako ptipominka spalenin, které jako $lichtak utrpél
béhem praci v troubach Pece. ,Ani stopa. Je mné lito, $éfko.*

Hlas mél rozruseny, stejné jako Nady myslenky.

»Snad budu mit trochu $tésti,* fekla mu. ,Nachystej sudy, az budes
uvnitf. Chci, aby loné&ci cvidili stfelbu.”

Had ptikyvl. ,,Rozkaz.”

Jako nejnovéjsi Bastard, ktery pfisahal teprve pfed ptil rokem, nebyl
tou nejlepsi volbou pro vycvik ekatelt, ale nebylo moc z &eho vybirat.

»A tekni Lucinovi, Ze do myho navratu ptebira veleni.*

,Séfko

Rozjeli se na opa¢né strany a Nady vyrazila na objizdku Veselic, aby
se podivala, zda palisady nejevi znamky naruSeni. Do pekel, ve srovnani
s byvalym mohutnym opevnénim Pece vypadaly jako z chrasti. Ugelng
zpracovat rozmetany kdmen z hradeb $lo pomalu. Kamenického nafa-
di a muzi, kteti by je uméli pouzit, byl nedostatek. Po padu Jilmistra
a jeho pevnosti se vétSina zruénych femeslnikt rozhodla nevracet. V ne-
chvalné proslulych Ul-wundulach byla o dfevo vzdy nouze. Naswesti
Nady nepotfebovala dievo pro ohefi v troubach Pece, a tak se ji béhem
prvnich mésict veleni podafilo zajistit dostatetné mnozstvi na stavbu
palisadd. Kopyto mezitim pfestilo dobu, kdy mélo jen chabou obranu
a muselo sdilet prostor s lidmi, ktefi dfiv zili pod jejich ochranou. Kdysi
Veselice vdécily za svoji existenci Bastardim, svému lidu schopnému
prezit v této nemilosrdné zemi diky blizké Peci a jejim jezdcam. Ted
z Pece zbyvala jen hromada sutin a Bastardi zastali taktka bez domova.

Jenze Nady by nikdy nedopustila, aby se tihle bezdomovci jen tak
poflakovali.

Prace na ptikopu pfed hradbami byly témét dokoné&eny. St¥idajici se
smény loncaka kopaly hlinu a dolovaly kameny uz celé mésice. Tchof
souhlasil, Ze na né dohlédne. Kdyz Nady projizdéla okolo, bratr s ostte
fezanymi rysy ve tvafi ji pokynul rukou na pozdrav. Stal nad ptikopem,
cely ¢erny od té dfiny.



»Zpatky do prace, vy bando lin4!“ zatval Tchot na tucet lon&akt pod
sebou. ,Séfka se diva! Chcete jednou zakroutit krkem orkovi, co vAm
znasilnil matku? No tak hezky ukazte, co ve vas je!

»2Jen jim dej co proto, Tchoti!“ ptidala se Nady. ,Chci vidét, kdo
z nich bude mit jesté silu natdhnout brum pf#i vycviku. Vsadim se, ze
ani jeden!*

Tchot se usklibl. ,Mdj ptidél vina mi ¥ika, Ze se mylis, $étko.

,2Uvidime," fekla Nady a jela dal. ,Té3im se, az se dneska veler na-
piju!®

Kdyz odjizdéla, slysela za sebou Tchotova obvykla povzbudiva slova.

»Hej, s tim vinem mam svy plany! Jestli o n& ptijdu, protoze banda
nekiiubt neni schopna vykopat diru do zemé, tak pak vam ze zejtika
udélam peklo na zemi! A tim myslim, Ze vim natrhnu prdel svym
nepomazanym &—*

Zbytek pohltil finkot lopat zakusujicich se do zemé.

Nady dokonéila obhlidku hradeb a zapamatovala si mista, ktera
bude muset Luc¢ina posoudit, a vyrazila smérem na vychod.

Jakmile se pted ni rozprostiela pustina Ul-wundul a hranice vesnice
zmizely za obzorem, Nady se dychalo volngji. Nékdy méla dny, kdy bylo
t&7ké nekficet ulevou.

Pravych bastardii bylo p#ili§ malo, nez aby si mohli dovolit nékte-
rého z jezdcd osvobodit z hlidkovani, ale i kdyby jich bylo sto a dobte
rostlych, stejné by Nady jela. Jinak by se zblaznila. Vadkyné nevadkyng,
vyjizdky po tzemi kopyta byly jediny dkol, ktery se neménil. Tady pod
Sirym nebem se &innosti, za které zodpovidala, daly spoéitat na prstech
jedné ruky, a jesté by zbylo, a pfipadna chyba by stala Zivot jen ji a jeji-
ho mazla. Védéla, jak rozeznat stopy po orcich, uméla odlisit stopy po
kopytech kentaurt od konii kavaleristti, uméla poznat vettelce na obzoru,
védéla, jak se uchovat ve stfehu pfed kterymkoli z tisicovky nebezpedi,
kterd jim Ul-wunduly s takovym potéSenim chystaly. Nevédéla ale, jak
uchova svoje kopyto v bezpedi, jak je nakrmi. Nevédéla, kdy se zase
vrati Kelnatd kavalkida s dal§imi vozy plnymi zasob pro hladovgjici,
nevédéla, jak ziskia dostatek materidlu na stavbu opravdové pevnosti.
Starat se o Veselice bylo jako pokouset se udrzet v dlani roztuklé vejce.



Nady mohla byt Sikovna, jak chtéla, a ptesto méla pocit, Ze ji viechno
protéka mezi prsty.

Na hlidce si dovolila vSechny ostatni starosti pustit z hlavy a jen
poslouchat dusot podkov svého mazla Ko§téltina, ktery ji odnasel daleko
od Veselic. Tady byly jeji viidcovské starosti vice nez zbyte¢né, ba pfimo
na $kodu. Tady potfebovala byt pouze jezdkyni se dvéma prostymi tkoly.

Zit v sedle. Zem¥it na —

Utrobami ji projela palgiva bolest. Zachroptéla a zask¥ipala zuby, za-
vravorala pod ndhlym mucivym navalem a skubla sebou v sedle ve snaze
uniknout ostré vysttelujici bolesti, ktera se ji zafezdvala do vnitinosti.
Téméf se na barbarovi udrzela, ale hlava se ji zatocila zavrati. Padla tvafi
do hliny, tvrdy naraz ptehluSeny ohnivymi §lehami, které ji trhaly svaly.
Chroptivé, vlhké sténani se ji dralo skrze zuby, Nady se schoulila do
klubka, zem se s ni tocila. Ale fezava bolest sestupovala pateii, usadila
se v bedrech a zacala se zahryzavat. Nady ztuhla, zkrouceni v kiedi.
Potfebovala kficet, hlasem se bolesti postavit, ale misto vykfiku ji plice
naplnila jakasi vlhka tize. Davila se, prudce a bolestivé nabirala dech
z hrudi plné kament, dusila se, dokud na jazyku neucitila jakousi teplou
hmotu. Méla odpornou chut.

A hybala se.

Nady se vytdhla na kolena a svijejici se chuchvalec vyplivla.

Potemnélym zrakem vidéla, jak to lezi v prachu, krouti se to a hazi
to sebou uprostfed hromadky tipytivych krvavych perel. Vyzvraceny
kalnak byl velky jako jeji palec, ¢erny jako uhel a jeho olejnaty povrch
se blystil na prudkém slunci.

Nady nabrala vzduch do podrasanych plic a zoufale zachraptéla.

,Ne, u? zase...



KAPITOLA
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Mackova smrt byl dar z nebes. Vzdycky si potrpél na macaté zenské.
»Né&co, co mtizu hezky p&kné dlachnit a ptetdhnout femenem
od sedla,” mél ve zvyku popisovat svoji oblibenou ¢innost.

Kdyby ho nezabil or¢i hrdlotez, zabil by ho pohled na Pupavku.

Stradani poslednich osmi mésicti se tvrdé podepsalo na vSech, ale
poloorkové vzdorovali krutym podminkam se zviteckou chuti do Zivota,
kterou zdédili po svych otcich silacich. Lidé tak odolni nebyli. Pupav¢i-
na rozko$na kyprost byla ta tam, ptipravil ji o ni plizivy hlad, vysali ji
z ni kiiZenelt sirotci, kterym nezi$tné nabizela své prsy ke kojeni. Uz
roky slouzila jako kojna nalezencti, o n&Z se Sedi bastardi starali. Jestli
Nidherna brzy nezajisti staly pfisun potravy, Pupavka nepieZije a toto
bude jeji posledni kojeni.

A pfesto i nyni, ackoli se citila vysilené, ptestoZe vypadala jak p#i-
zrak, stale ze sebe davala. Kdyz Nady vstoupila do pokojiku, Pupavka
u splihlého prsu drzela kiiZzenecké nemluvné.

Zena vzhlédla v polospanku, ale rychle se probrala a pfimhoufenyma
otima si Nady ustarané prohlizela.

»2Nadherna? Jsi v pofadku?“

Nady v duchu proklela skute¢nost, ze kojné maji tak pronikavy zrak,
a s nucenym tsmévem nad otazkou mavla rukou. ,To je Cassia? zaSep-

tala a naklonila se k miminku.



,Obecco,” opravila ji Pupavka a mirné se usmala.

Nady zkfivila rty. Jak jinak. Nejenze popletla jméno, uz, sakra, ani
nepozni, jestli je to holka, nebo kluk. KdyZ doslo na nemluvnata, byla
za totalniho blbce. Aspon se ji podatilo odvést Pupavinu pozornost.

sTenhle drobetek je v pohodg,” dodala o3etfovatelka. , Maze jist a spat
soulasné.’

V tutéz chvili vypustil Obecco pSouk, za ktery by se nemuselo stydét
ani dospélé prase.

Nady si ptitiskla ruku na tsta, aby nevyprskla upfimnym smi-
chem.

Pupavka na sob& nedala nic znit a jen se unavené usmaila. ,Tohle
taky dobte umi.*

»Jak se citi$?“ zeptala se Nadherna a posadila se opatrné na zidli vedle
postele, tak aby ji talwar u pasu nezafinZel.

»Nic mi neni,* zalhala Pupavka. Stejné jako Metla. A Lu¢ina.

»Zasoby z Kelnaté kavalkady by tu mély byt zitra nebo pozit#i,* fekla
Nady a doufala, Ze tentokrat nelze na oplatku zase ona.

Pupavka jen ptikyvla, zaklonila hlavu a opfela se o zed. Nadherna si
chvili myslela, Ze usnula. Chtéla vstét, ale Pupavéin hlas ji zastavil.

»AZ sem ptijedou, musi3 je o néco pozadat. O dalsi dodavku.*

,Coze?”

»At ptivezou dalsi kojnou.”

Nady karavé sykla. ,To nefikej. Ty ses —*

.V potadku, ano, to jsem, pterusila ji Pupavka, ,ale moje mléko ne.
Vysycham, Nady. Mam jen tak tak pro ty tfi zbyvajici kojeriatka. Kdyby
se k ndm dostalo dalsi..."

,To neni pravdépodobny,* fekla Nady. ,Ted uZ jsou Veselice obehna-
ny hradbama.”

Pupavka oteviela o¢i a pochybovaéné pfimhoutila oéi. ,,Zabranily
snad tady tomu malymu $puntovi dostat se dovnit¥? Nebo t&¢m dalsim
dvéma?“

Nidherna pokreila smiflivé rameny. Pupavka ma pravdu. Dv¢ ze
tti nemluvnat, kterd ted maji, nasli odlozené pted branou. To tfeti
vnutili Tchofovi, kdyZ hlidkoval. Clenové kopyta ze zasady ptijimali



viechny déti poloorkd, ale Nady mohla jen doufat, Ze si Tchot na
zoufalé matce nevyminil néco sobeckého, nez od ni jeji nechtény dar
ptijal.

Loni na jafe se orkové pokusili o dalsi Vpad. Ten byl potlagen, nez
vlastné viibec zac¢al, a nemalou zAsluhu na tom méli Bastardi. Nez viak
byli silaci odraZeni, dostali se a7 t&sné k severni hranici Hisparty. Podle
zprav byli vSichni pobiti, ale nyng&jsi troda malych k¥izenca tyto chvas-
tavé feli popirala. Orkové jsou v Souzenych nadale, coz znamens, Ze tu
stale jsou Zeny, které jejich brutalitu piezily.

»A co bude s téma, které hradby doopravdy zastavi?“ polozila Pupavka
bolestivou otazku. ,,S Zenskyma, které odradi, Ze ke dvetim sirotéince uz
nevede pfima cesta? Co se podle tebe stane s jejich détma?*

Nady zatnula zuby. ,, Jen to, co se d&je odloZzenejm détem kiiZzenct od
chvile, kdy prvni ork znasilnil tfasotitku, Pupavko.*

»Tobé& se to nestalo,” pronesla Zena dtirazné. ,Nebo Lucinovi. Nebo
Tchotovi, Vodnikovi nebo jinymu poloorkovi, co piezil a stal se z ného
Slichtak. Nalezenci jsou budoucnost kopyta. To sama vi§. Mimina, ty
$tastnéjs§i, nAm sem budou posilat potad. Neméla bys chtit, aby to nékdy
ptestalo. Ja nechci, aby to nékdy ptestalo.“ Pupavce se ted leskly oéi.

»JenZze ja nebudu schopni je kojit, Nadherna. Budu je drzet, ptebalovat,
umyvat, ale... ne kojit.*

Neplakala, nezajikal se ji hlas, ale mistnost naplnil smutek z ptizna-
ni vlastni nemohoucnosti.

Nady se zhluboka nadechla. ,Mame par koz. M@izu se podivat, jestli
Kavalkada —*

,Ne.“

Pupavka to fekla tise, avSak sila tohoto zamitnuti, vztek v ném obsa-
zeny, rozrusil dité pfisaté k jejimu prsu. Obecco zaknoural, zdalo se, Ze se
budji, ale jeho o3etfovatelka ho jedinym pohlazenim po hlavé ukonejsila
k spanku.

»Ne,“ opakovala Pupavka a kovovy chlad jejiho hlasu se pfesunul do
pohledu, ktery upirala na Nady. ,Kozy miizou poslouzit v nouzi, pokud
véci dojdou tak daleko. Ale tyhle déti pottebuji kojnou. Beryl pfenecha-
la pééi o sirot¢inec mné. Ta by mi dala co proto, kdyby se dovédéla, Ze



jsem se snizila k né¢emu takovému, jako jsou chivy. Ty si myslis, ze t&
nékdy davala pfisat ke kozimu vemenu?*

Nadherné témé&f uniklo to jedno malé odhaleni, které se skryvalo
v této vyzyvavé otazce.

»IME

Pupavka si bez vétsi ndmahy pfitiskla nemluvné k druhému prsu,
ani? je probudila. ,Tys to nevédéla?“

Nady bezdéky zavrtéla hlavou. Byl to tentyZ nepatrny, nepfijemny
pohyb, jimz se vyhybala ranam pésti. ,Beryl mé nikdy... neméla v lasce,
kdyz jsem byla tady:

»Mozna az kdyz jsi zacala chodit, mluvit. Ale jako miminka vas milo-
vala viechny. Bylo to jasné vidét, kdyZ o tom mluvila. Nemtze$ nemi-
lovat nékoho, kdo se ti ptisal k prsu.”

Nadherna vstala a pocitila tutéz pottebu jako u zbotenisté Pece, po-
ttebu utéct. , Pottebujes si odpocinout.

»Kojnou,“ pfipomnéla ji Pupavka.

,Najdu ji

Kdyz vysla pted sirotéinec, soumrak ptechizel do noci. Jeji hlidka
trvala déle, nez méla v amyslu. Koswléin nebyl z mazlt, kteti pockaj,
kdyZ z nich jezdec spadne. Dikybohu mu tatadZz divok4 natura branila
vratit se do vesnice a cela udalost s pAdem se odehrala z dohledu hradeb.
Jediné tésti. Trvalo ji vénost, nez se postavila na nohy, a druhou vé&¢-
nost, nez neposlu$né prase vystopovala. Jeji pozdni navrat vyvolal v Lu-
¢inovi jisté obavy. Vymyslela si bachorku o tom, jak se vydala po stopach
divoké zvéfe daleko do divociny, a tim jeho ustaranou mysl zklidnila.

Abril, ktery hlidkoval na jihu, mél vétsi $tésti. Nahodou zahlédl
danka, prvniho za celé mésice, dlouho jej pronasledoval a nechtl lov
vzdat dtiv, nez zvifeti prostieli srdce brumsipkou. Viiné masa ptilakala
viechny obyvatele Veselic, shromazdili se kolem venkovni kuchyng, kde
se Cinilo pét starSich §lichtaka. Rozzateny Abril piejel pohledem své
druhy a vychutnaval si roli hrdiny, jenZ obstaral potravu.

Bylo to z pekla §tésti, ten danék, ale jako pokazdé, kdyz ¢loveku pteje
$tésténa, hrozi nebezpedi, Ze $tastlivec jeji tthu neunese. Piipravu masa
upiené sledovalo vice neZ sto pari oéi, které vzruenim ani nemrkaly.



Vzduch byl nasyceny laénym oéekivanim hojnosti jidla, které se misilo
s viinémi dusené zvéfiny a Skvaficich se vnitinosti. Tchof, Blby troky,
Hadi kéize a tfinact mladSich &ekatelt stali v kruhu kolem ohng, aby
drzeli tladici se dav vpovzdali. Byla to jasna ukazka nedtvéry mezi ko-
pytem a obyvateli Veselic, ale lep$i byt nezdvofily nez hloupy.

Nadherna se prosmykla davem a pfistoupila bliz. Vétina si ji ani
nev§imla, beznad&jné omamena vidinou blizici se hostiny. Teprve kdyz
se postavila ptimo pfed zavéSeny kotel, takZze na néj vétSina nevidéla,
pohledy se s vyrazem nevole obratily k ni.

»2Promluvi viiddkyné!“ ohlasil Tchot.

Nadhern4 zvysila hlas, aby si vynutila pozornost i té&ch nékolika zby-
vajicich, kteti stale civéli skrz ni ve snaze spatfit kotel. ,Vim, 7Ze se vim
hladem krouti stfeva. Vim, Ze se vam sbihaji sliny v astech. To vse se
za chvili stane minulosti diky hbitému pfiteli, ktery Abrilovi unikal
az do ptilky Batajatskyho kopce. Nyni je zde v tomto kotli a jiz brzo
bude ve vagem b¥ichu. Ale aby bylo jasno. Prvni porce poputuji tamhle.”
Aniz se podivala tim smérem, ukazala Nady na dvefe od sirotéince. ,Pak
bude fada na vasich détech. Potom na vas. Takhle to bude. Neni pro¢
to délat jinak. Nebo to délat horsi.

Nady se na chvili odmléela, aby jeji posledni slova neziistala bez
povSimnuti.

sTakze ted svou drobotinu sefadte. Od nejmladsich po nejstarsi, hez-
ky do fady.”

Rodice se rychle pustili do plnéni rozkazu a navadéli déti dopiedu,
domluvou i ruéné Jak se dav pfemistoval, bylo snadné mezi dospélymi
rozpoznat ty sobecké a malicherné. Ten dlouhan, co se postavil hned za
déti, ta stafena, ktera piedstirala, ze nikoho jiného nevidi a zneuzivala
svého chatrného vzezfeni k tomu, aby na ostatni Gtocila. Nady se je snazi-
la ignorovat, ale pov§imla si, Ze se ji i pfesto ty dvé tvafe vryly do paméti.

»2Hotovo, $éfko,* hlasil Chytron.

Jesté pred rokem by Nadherna nebyla schopna zapamatovat si pfesné
jméno jednoho jediného lon¢aka. V kopytu bylo zvykem udrzovat si od
Cekatelti chladny odstup, s vyjimkou vycviku, kdy k nim v3ak pfistupo-
vali zimérné tvrdé. Za posledni mésice se véci hodné zménily. Vadkyné



Pravych bastard® nejenze znala vSechny lon¢iky jménem, poznala je
dokonce i po hlase.

»Dejte sirotktim jejich dil,“ zavelela Nadherna a nespoustéla z vesni-
¢ant oci.

Pohyb za ni byl znamenim, Ze se $lichtaci pustili do prace. Jakmile
se vratili, Nady poodstoupila stranou a pokynula détem vesni¢ant, at
jdou bliz. Pak pfisla fada na dospélé, a jak se éekani prodluzovalo, ti,
ktefi stali vic vzadu, postupné zalali byt netrpélivi. Déti uz si ptidieply
kousek od ohnisté a srkaly vyvar s masem, ktery byl stale viely, ale
prazdny Zaludek nebral ohledy na spaleny jazyk. Nady ptedtim vydala
ptikaz, aby se jidlo ptipravilo tady venku, v nadéji, Ze vesni¢ané se ne-
chaji zlakat vidinou porce navic a nebudou se vracet do svych domovt,
aby se najedli tam. Zdalo se, Ze to funguje, a Nady se trochu uvolnila.
Nemusi se alesponi bat, Ze rodi¢e budou brat jidlo od Gst svym vlastnim
détem. Mozna to byla zbyte¢na obava. Lidé z Veselic ji nikdy nezavdali
pti¢inu k domnénkam, Ze jsou takovych skutka schopni, avSak tézké
Casy v lidech vzdy probouzeji ty nejhorsi pudy.

Z t&chto neradostnych myslenek Nady vytrhl vykfik, ktery sem do-
lehl od straznice.

»BliZi se n&jaci jezdci!“

Lucintv hlas.

»2Dohlidni tu na to," ptikazala Nady Tchotovi a rozbéhla se po hlavni
ulici. K Setici se obloze vyslala pfani, aby dorazila Kelnata kavalkada.

Kdyz ptibéhla na misto, Uidal a Bekir uz lopotné otevirali branu.
Nadgje na Cerstvé zasoby vzaly za své ve chvili, kdy zvétSujici se skulinou
mezi kiidly projel Podvodnik. Za nim proklusal maly misenec, kterého
Nidherna dobfe znala. Vztekle se na Podvodnika zadivala.

Vodnik pokréil bledym, zjizvenym ramenem. ,Rikalas, 7e ho nemiizu
zabit*

»To neznamena, Ze to neudélam j4,” fekla Nadherna a zprazila Ttisku
pohledem, natez pokynula Vodnikovi, aby sesedl a el s ni. Ten se ani
nepohnul. Ziral ¥ma svyma mrtvyma o¢ima, v nichZ se nakratko za-
blysklo, nebot si v§iml stejnych voditek jako pfedtim Pupavka. Na rozdil
od ni ale védél, co za tim vézi.



Nady se na ného varovné podivala a pfemohla nutkani rozhlédnout
se kolem. S pronikavym pohledem lovce, pohledem, kterému nic ne-
ujde, Podvodnik sesedl, rty pevné semknuté, a vytahl z jezdecké brasny
rozmérny pytel. Poodesli kousek od straZnice a nervozné se sklebiciho
nomada, aby je nikdo neslySel. Nady se divala na mrtvolnou tvaf na-
vratilce a ekala.

»Ani stopa po silacich,” hlasil Podvodnik hlasem, ktery Nady stale
ptipominal zvuk kozeluzské bfitvy $krabajici kazi. ,Od nasi zemé az po
Kalbarku a zpatky. Nic.*

Kmitl pazi a pytel pteletél malou vzdalenost mezi nimi. Nadherna
ho chytila a prsty objala napéchovanou latku, pod niz kiupaly mince.
Zatnula zuby, aby nepolozila otazku, ktera se ji drala na rty, ale ta si
i pfesto nasla cestu ven.

»Jak je mu?“

Z jeho prosté odpovédi méla pocit, Ze je hloupa, kdyz se takhle pta.

,Je to Kanour.

Nady pokyvla hlavou a zahledéla se na pytel s mincemi. ,P¥i§té po-

jedu ja.“ Byl to v8ak plany slib, jako vzdy. Zvedla o¢i a zménila téma.
»N&jak4 lovna?“

»Zajici. Za posledni den ale ani jeden.

,Konomrdi?“

Podvodnik pottasl holou hlavou.

,UZ se to zase stalo,” fekl.

Nady znechucené zamruéela. Doufala, Ze to necha byt. Misto toho
naléhal.

»UZ jsi tam byla?“

Nady zavrtéla hlavou. ,Stalo se to pted chvili.

»Pojedu s tebou.”

»2Nemtizu si dovolit pét dnt na cestach, Vodniku.”

»Smrt trva dyl.”

»A ty vi3, co mas délat, jestli to zajde tak daleko,” odsekla stale $ep-
tem.

Misto odpovédi na ni Podvodnik jen nehnuté upiral zrak, ze kterého
ptimo ¢isel nesouhlas.



»Pojedu,’ yjistila ho. ,Zitra. Pojedu.”

A lektvar?®

,Ten nepottebuju uz cely mésice.

Dalsi jizlivé ticho. Nady musela uhnout pohledem. Vodnikova na
kost vyhubl4 tvat byla asto méné snesitelna nez poledni slunce.

»N&co jsem si nechala,” ptipustila. ,Vezmu si to s sebou.”

Vodnik mrkl na znameni spokojenosti. Jednou.

Nady chtéla mit véci opét pod kontrolou a vratit se ke stavajici zale-
Zitosti, odstoupila tedy od Vodnika a vydala se k bran& Nezvany host
mezitim sesedl. Nady se postavila pfimo pted ného.

,Rikala jsem ti, aby ses nevracel,“ zavréela.

Ttiska ucukl, ale ne tak prudce jako obvykle. Jako vétsina mekkona
byl také on mensi neZ ostatni poloorkové, kréil se a zvedal smiflive ruce
k Nady, ktera se pted nim ty¢ila do vysky.

,Ja vim, $étko —*

»Nefikej mi tak.*

Ttiska sebou $kubl. ,Promin. J4 jen na dtikaz tcty.

»,NesnaZ se na mé udélat dojem, nomade. Projevovinim dcty nic ne-
ziskas. Tady ne. Ted zpatky do sedla a zmiz.

»Mohl bych se hodit, kdyZ mi d4§ aspont malou 3anci,‘ zaknioural.

»2Malou $anci?“ Nady se musela zasmat. ,Svou $anci jsi mél béhem
posledniho Zradce. Ale slySela jsem, Zes misto Gtoku na taury ukizal
vem zadek svyho prasete. Dalsi $anci jsi mél, kdyz se orkové vydali na
pochod a Bastardi vyrazili proti nim, aby se jim postavili. To ses taky
rozhodl, Ze plachnes. Jestlis chtél jezdit s timto kopytem, pak jsi s timto
kopytem mél jezdit.*

Nomaidovy namitky nebraly konce. Byly protivné povédomé. ,Vidél
jsem prvni ul‘usin, kterej vyjel ze zemé& Boukati. Ptijel jsem a fek vam
to. Pomoh jsem vam bezpetné pievist vase lidi do Kaluze, kdyz se jich
ujala Kelnata kavalkada. To by mélo néco znamenat!“

»2Koukat, jestli nékdo nejde, nebo délat doprovod je tplné na hovno,
kdyZ nechce$ bojovat, T¥isko. Pravi Bastardi se zrodili v den, kdy jsme
vzali Gtokem ten ori jazyk. V ty feZi mezi orkama jsme poznali, kdo
jsme. Poznali jsme, s kym miazem pocitat, komu véfit. Blby troky se stal



jednim z nas. Skfipec patfi mezi nase padlé. Ty a ti tvi nomadi, Ttisko.
Kde jste, ksakru, byli?*

Nemél, co by na to fekl, a2 ona mu ani nedala ¢as, aby si néco vy-
myslel.

»Svoji $anci jsi promarnil. Ukazals, kdo se$. Nejses jeden z nas. Ses
pes, co se zab¢hl. Nebudu brat jidlo svym lidem od huby, abych krmila
néjakyho zab&hlyho ¢okla.

Ttiskovi se vratil hlas, pistivy a zoufaly. ,Vi§, co tam venku potulny
jezdce ¢eka?®

Nady to védéla. Ototila se a zavolala na Uidala a Bekira. ,,Oteviete
branu. Tenhleten jede dal“ A odesla za Podvodnikem. ,Dohlidni, at
zmizne z naseho tzemi.”

Ve Vodnikovych hluboko posazenych, hadich o¢ich se blyskla otazka.

,,Zivej,“ dodala Nady.

Podvodnik se bez dalsiho slova prosmykl kolem ni, aby rozkaz vykonal.

Jeho misto zaujal Lu¢ina, vypadal ustarané. ,Ses si tim jista?“ Sklouzl
pohledem na odjizdé&jici prasata. ,T¥iska je ostiileny jezdec.”

sTen hajzl? Kudy vitr, tudy plast, leda tak,“ fekla Nady. , Potiebuju
k¥izence, co nebudou za kopyto jen jezdit, ale budou pti ném taky stat.
K¥iZenec, co méni nazor podle situace, nestoji za nic. Bastardi ted nemaj
dobrej vitr, Luc¢ino. To ti snad nemusim vysvétlovat.*

»Neni tieba, $étko.

Divali se, jak se brana opét zavira.

»Rano pojedu k Rhécii,* fekla Nady. ,Musim sehnat novou kojnou.”

»2Budu pfipraven®

»Ne. Potfebuju t& tady.”

»2Neméla bys jezdit sama.”

»Nemam jinou moznost. Blby troky musi krotit prasata. Hadi ktiZe za
mé& musi vzit hlidkovani. A ty vi§, 7e Tchote s sebou vzit nem@izu.*

»Tak pockej na Vodnika, aZ se vrati, nebo si asponi vezmi né&jaky starsi
Slichtaky.

»A pfijdu o ekatele, co se mi tam spustéj s dévkama, Luéino.” Jeho
zminku o Podvodnikovi pfesla ml¢enim, doufala, Ze zapomene. Takovy
nadgje si mohl délat jen aplnej blbec.



,Vodnik bude zpatky —*

»2Podvodnik nebude zpatky d¥iv nez ja," fekla a ztstala pti tom. Ludi-
na svrastil jesté vic Celo, ale dobte védél, Ze nema cenu dal se vyptavat,
jakym tkolem $éfka Vodnika povéfila. Byla to jedna z véci, kterou Nady
zdédila po Jilmistrovi a ktera nestala za nic.

Nady uz se konetné chtéla natdhnout do postele, a tak rozhovor
ukonéila a odesla.

Zabrala si dam hlavniho sadafe a v ném si zafidila slune¢ni svétnici.
Kdyz oteviela dvefe, uvital ji zivan olivového oleje. Pachy, které obvyk-
le provazeji jezdce kopyta, se v té€chto mistnostech viditelné neuchy-
tily. Sedlova kiize, pot, olej na promazavani zbrani, nic z toho nebylo
schopno pfebit tpornou obranu jiz dlouho nepfitomného péstitele oliv.
Nady se nezdrzovala zapalovanim lampy a po hmatu si nasla cestu ke
schodim nahoru. Predak si loznici v hornim patie rozsifil o vyklenek.
Kdysi se odtud naskytal ni¢im neruSeny vyhled na veselické olivové
hije. Tomuto G&elu nyni branily palisidy, ale Nady se vyhlidka stale
hodila, nebot odtud mohla méstecko, které dala obehnat hradbami,
ptehlédnout.

Pis s mefem a brum odhodila na postel, stejné jako méSec s min-
cemi, a vy$la na balkon. Ohni3t¢ pod kotlem uz dohasinalo a kolem
pobihala uz jen trojice $lichtaka, ktefi zastali na aklid. Opodal se po-
tloukalo nékolik vesni¢and, ktefi v sobé chovali nadéji, Ze se co nevidét
objevi n&jaka dalsi tajna zasoba jidla. Naproti pfes hlavni ulici sedéli na
stieSe bednafstvi Tchot a Blby troky. Kdysi by snad mezi nimi putovala
ldhev, ale z4soby se ztenéily a vino bylo pouze na p#dél. Nady ucitila
sucho v krku a zatouzila po dousku, ale odmitala mit zasoby pro osobni
potiebu. Objevila se vdova po kozeluhovi, nakratko se k jezdctim pfi-
pojila, nez se s Tchofem pokradmu vytratili, nepochybné Soustat. P té
predstavé se v Nady cosi nepostfehnutelng, na okamzik pohnulo, rychle
to viak zahnala tnava, bolesti a strazné prodélaného dne a chréeni kde-
si v hloubi plic.

Bylo ji nanic z toho, Ze Lu¢inovi lhala. Mé&l pravdu, samoziejmé. Jez-
dit sim v Souzenych by si troufl jen naprosty $ilenec, ale ona neméla
na vybranou.



Sla k truhle u nohou postele, chvili se v ni ptehrabovala a nakonec
vylovila keramickou, odporné tvarovanou lahev. Zattepala ji a citila, jak
husty obsah u dna tézce $ploucha. Vytahla $punt, usklibla se a obratila
do sebe dousek. Nechutna tekutina se drala zpét ven ze Zaludku. Nady
ji v&i silou drzela v sobé. Napadlo ji, Ze praseci kejda chutna lip nez tato
kysel4 bfecka. Rozhodné jsou podobné vazké. Zarazila zatku zpét, aby
z lahve ptestal unikat puch, dosedla téZce na postel a natdhla se vedle
rozhazenych zbrani.

Zasténala. Boty méla stale na nohou.



KAPITOLA

3

Veselického brodu Nady zavedla Kostéltina doprostfed feky a za-
Ustavila.
»Dal uz pojedu sama,” sdélila svému doprovodu.

Pfed odjezdem Lucina naléhal, Ze vidkyni doprovodi aZ na hranice
uzemi. On sdm osobné, samozfejmé, a s nim tfi nejzkuSenéjsi lonca-
ci — Touro, Abril a Petro. Kazdy z nich dal nyni po svém najevo svou
nespokojenost.

»2Jedte zpatky. A davejte pozor.*

Popohnala mazla, ale kdyZ zaslechla $plouchani vody za zady, znovu

zastavila. Ototila se v sedle a vidéla, Ze v tésném zavésu za ni jede Abril.
,Co to, sakra, délas, lon¢aku?”

Abril zvedl oboti stejné rychle, jako mu spadla brada. ,Aha! Tys
myslela nas viechny? Ja myslel, Ze domt méli jet jen oni“ A ukazal pal-
cem na ostatni, z nichz vztek ptimo salal. Abril se postavil ve tfmenech,
naklonil se nad hrusku sedla a tise, ale tak, aby ho i pfes zurtici proud
stale bylo slyset, fekl. ,Pamatujes, $éfko? Reklas, 7e kdyz jsem skolil toho
datika a nakrmil cely mésto, ze mé& vezmes s sebou k Rhécii a 7e za mé
zatdhne§ maj prvni zasun.

»Nic takovyho jsem nikdy netekla, Abrile.

Mlady ktiZenec na ni pochybovaéné zamzoural. ,Se§ si tim jista?“

»Tak jista jako tim, Ze jestli mi okamzit¢ nezmizi§ z o¢i, naperu do
tebe brumsipku a mize$ nakrmit cely mésto podruhy:



Abril chvilicku ta slova zvazoval, pokyvoval ptitom pomalu a opa-
kované hlavou a pak se vratil za ostatnimi. Cela skupinka pak obratila
prasata na jih, a nez se ztratili z dohledu, jediny Lu¢ina se po celou
dobu neptestaval ohliZet. Nady se divala, jak odjizdéji, ¢ekala, dokud
je nepohlti tetelici se vzduch na obzoru, a teprve pak se pfebrodila na
druhy bteh, sesedla a postavila se na zeslablé nohy.

Ttfesoucima se rukama se chytila za kolena, zaludek se ji sviral
v prudkych ktetich, davila se. Z hrdla se ji bolestivé vleklym proudem
dral kal. Nechutny chuchvalec ji vypadl z tst a ona se od né&j s odporem
odpotiacela. Cela rozechvéla sahla do brasny pro lahev a vypila posledni
davku lektvaru, ktery ji v podrazdéném hrdle $tipal a palil.

Vztek z vlastni slabosti ji dodal silu vydrapat se zpét do sedla. Nemé-
la ¢asu nazbyt. Kdyby méla ¢ekat, az se ji udéla dostateéné dobte, tréela
by tu do soudného dne. Popohnala Kostéltna vpted. A uminila si, Ze
zlistane nazivu, dokud nedorazi do cile.

Pokud by se vydala pfimo k Rhécii, jak si v jejim kopyt¢ mysleli,
nejrychlejsi cesta vedla ptes tzky pas zemé pattici Koruné, vybihajici
témé&f rovné na sever mezi tzemim Hrot na vychodé a Amforovymi
horami na zipadé. Ve skute¢nosti méla Nady namifeno pravé do
hor. Bylo to nizké horské pasmo a zatim je$t€ nevyénivalo nad obzor.
Slunce se liné sunulo po odpoledni obloze. Nady byla na pokraji sil,
ale pfed soumrakem se ji podatilo dorazit k tpati hor. I kdyz mély
k nejimpozantnéj$im hordm v Souzenych daleko, jizni svahy Amfor
odhalovaly ¢lovéku svoji nejméné milosrdnou tvai. Aby se dostala
do hor, bude Nady muset nejprve projit znAmym prasmykem, jimz
se ke svahtim ptiblizi ze schtdngjsi, severni strany. To byl ale tkol na
zitra.

Otocila se k potemnélym vrcholkim zady a vracela se po vlastnich
stopach, az narazila na jakysi potaéek. Tam sesedla, nechala Kostéla-
na pit a sama se vydala pésky kousek opodal k mandlofiovému hajku.
Silnym kopnutim setfasla z vétvi kaskddu ofechdi, ¢imz ptilakala latné
chrochtajici a frkajici prase. Zatimco zvife zralo, Nady z n&j sundala
sedlo a nahrubo ptipravila tabotist€. Sedla si, nalouskala si hrst ofech,
ale zjistila, Ze na né€ viibec nema chut.



Spanek se projevil jako plachy navstévnik, kterého ¢asto zaplasil zbg-
sily $tekot jejiho kasle.

Podvodnik stal v mistech, kde konéila noc, a vedle jeho §lachovité
postavy vychazelo slunce.

Oblast byla zndma tim, Ze se v ni potuluji vlci, a Nady si nechala
pod spotivajici rukou nabitou kusi. Jen Vodnik dokazal proniknout do
jejiho taboftisté, aniz schytal Sipku.

»Si délas prdel,“ pozdravila ho a otravené zkfivila nevyspalou tvat.

Sedla si a v kling ji pfistal svazeek tiesni.

,Nemam hlad.*

,To je fuk. Jez.

Nady odtrhla jednu t¥e$ni s vétsi silou, nez bylo t¥eba, vhodila si ji
s nezdjmem do dst a vstala.

,Cas jic

Vydali se do temnéjsich stint v prasmyku a projeli jim dfiv, neZ slun-
ce vystoupalo nad obzor dost vysoko, aby si poutniky opét naslo svymi
paprsky. Na druhém konci jeli pomaleji, opatrné. Tato Gizemi se nachi-
zela hned vychodné od kastelu a pattila Koruné. Ta si je chranila pro
rozlehlé hjje olivovnikd, jimzZ se v mok¥inach nad Amforovymi horami
daftilo. PlantazZe starych cisat byly tak obrovské, Ze tiroda byla stale skvé-
14. Vily uz se davno naptl rozpadly, otroci, ktefi v nich pracovali, byli jen
polozapomenuti pfedci Hisparty a jména jejich cisatskych pand znali
jen chatrajici ucenci, navzdory vSem socham, které si tu byvali vladci
z vlastni marnivosti nechali vzty¢it. Olivovniky vSak pfetrvaly. Maji
ve&tsi hodnotu nez vSechny ty zatracené pomniky, pomyslela si Nady.
Mramoru se nenajis.

Nady jela za Vodnikem tdolimi, jimiz se na mile daleko tahly dlou-
hé haje, a sziralo ji védomi, Ze zatimco stromy ve Veselicich ponicila po-
hroma, tyto zastaly nedotéené. Avsak i $tédrost osudu, jiz bylo Staré ci-
safstvi obdateno, méla své meze. NeZ dorazili do zranitelného severniho
vybézku Amfor, olivovniky vystrnadil husty a neprostupny oleandrovy
porost. Jen na tak drsném mistg, jako jsou Ul-wunduly, dokazaly vedle
sebe poklidné 7it blahobyt a zast. Uzké, pokroucené kminky jedovatych
rostlin se vzpinaly vzhtiru, opiraly se o sebe a splétaly jako prsty spiklen-



covy. Zatimco Nady projizdéla kfivolakymi tunely a sklanéla hlavu, po-
zorné hlidala Kostéltna, aby se nepokusil pod oleandry rypdkem vyryt
potravu. To, Ze t€mto ketim v kopytech fikali prasedi zkaza, mélo sviij
davod. Alespon jsou ted v bezpeti pfed hlidkami kavaleristt. Kraj za
olivovniky uZ tfasofitky nezajimal. V téchto mistech za¢inala divocina
prorostla trny a plazivym jalovcem.

Splhali po vyprahlych svazich Amfor a slunce do nich prazilo. Pod-
vodnik si pfes holou lebku barvy Inu pfetdhl kapuci. Cely den stoupali,
Vodnik je viak vedl po stezkach, které nebyly ptili§ strmé, takze prasata
netrpéla. Vzduch se ochladil a vitr $lehal prudéeji.

Kone&né dorazili na dlouhy hieben a vydali se po ném na zapad.
Na zemi se zacaly postupné objevovat rozlamané kusy kamene a oni
se brzy ocitli v pousti poseté balvany vsech velikosti a tvarti. Tuto sut
tvarovaly svahy prorostlé Zilami, dokud se jim i tento vyhled neztratil
z oli. Usadili se v prolakling, kterou v8ak v hote nevyhlodal pozvolna
zub Casu, nybrZ ji tu v Gtrpné lopoté vyhloubily nes¢etné ruce. Stejné
jako olivové hije i toto byly poztstatky cisatstvi. Kamenolom, hloubeny
po staleti a jesté delsi dobu opustény. Na rozdil od olivovnikii neposky-
toval zanedbany kimen nic dalsiho a ztstala po ném jen zarostla rana.

Nady s Vodnikem sesedli a vedli mazly opatrné za uzdu bludist¢m
vratkého kameni dolti po vrase, do mist, kde bylo podloZi pomérné rovné.
Nady uz tady jednou byla, s timtéz pravodcem, a tehdy ji pohled do
ponuré, zdanlivé nekonecné krajiny plné trosek matl. Vsechno vypadalo
stejné. Viabec ji neptipadlo, 7Ze by se tu ted napodruhé vyznala o néco
lip. Ale Vodnik cestu znal, tehdy jako nyni, a §inul si to bez pfestavek
pfes popadanou sut.

Kone¢né v Sedi zihané krajiné zahlédli jistou odlisnost.

Pted nimi ¢nél z kameni dfevény kal, o polovinu vys§i nez ¢lovek,
u paty volné obloZeny balvany. Nahote bylo upevnéné kolo, vypadalo
stejné jako to u volskych povozi, ale tady na tomto misté pasobilo jako
néjaké hrazné podivné zjeveni. Na kole, které se pomalu otacelo ve vrto-
Sivych vétrnych poryvech, sedéla jakasi postava. Nazvat ji clovékem bylo
ptilis troufalé, téméft az 17ivé. Postava byla drasavé vychrtla a nah4, kazi
méla souasné vysuSenou sluncem a vybélenou drsnym prachem skal.



Vlasy a vousy, odporné slepené, kiehké a suché chuchvalce, se ztuhle
trepotaly v narazech vétru. Kameny pod kolem pokryvala ¢erna rozdro-
len4 lejna, vykaly z téla, které uz nemélo co vypudit. Z bidla se snasel
nakfaply, duty hlas, nesrozumitelné mumlani Ziznivé, zeslablé bytosti
na pokraji silenstvi.

Za timto Zivoucim, totemickym strasdkem se ty¢il kopec kamenné
suti, v jeho? sténé zel priichod. Uzky kamenny pieklad nad nizkym
vchodem se nezbortil jen diky dokonalému rozloZeni vahy. Nebo diky
polosilené vite.

Nady s Vodnikem prosli pod kolem a to zask#ipalo, jeho pomateny
obyvatel vydaval chréivé, zmuéené pazvuky. Byli jen co by dité kamenem
dohodilo od vchodu, kdyz vykoukl Kostichlam.

Podruhé v zivoté spocinula Nady pohledem na tomto muzi a podru-
hé nabyla pfesvédleni, ze tento tfasotitka je Podvodnikav otec. Papyro-
va, tenka kaze napnuta k prasknuti ptes holou lebku, hluboko zapadlé
odi, licni kosti, o které by se jeden f#izl. Vysoky a utly, pohyby plynulé
a dravei. Byl starsi, ale tézko mu pfitknout pfesny pocet let, nebot byl
hbity a jeho o¢i jasné a bystré. Nemél moc svald, ale co ¢ekat od lidské
bytosti. Ty nejurostlejsi z nich €asto po dosazeni stfedniho véku chat-
raly. Pfesto, ptedstavte si, jak pfivadi kiizenku do jiného stavu, a na
mysli vim vytane Vodnik, byt Kostichlam mél jednu zvlastnost, ktera
se v Podvodnikové tvati nikdy neobjevila.

Kostichlam se usmal. A nebyl to hezky pohled.

Chrup mél falesny, vyfezavany. Zuby byly pfili§ veliké. Kdyz je od-
halil v tsmévu, proménila se jeho tsta v $kleb, ze kterého tuhla krev
v zilach. At uz pouzil jakékoli kosti, musely pochazet z Cetnych tles-
nych pozistatkii rzného stati, kazdy zub mél jinou barvu a dohromady
tvoftily smésici vSech odstint od bilé po Eernou, pticemz désivé hnéda
prevladala. Velikosti se jeho zuby vyrovnaly koriskym, celkové mu chrup
v ustech p#ili§ nesedél, pti fe¢i mu vyklouzaval a posouval se. Musel
ptehnan& pohybovat rty, aby se mu za né nevabn4, klapajici hmota ve-
§la, a ptitom celou dobu popotahoval a srkal, aby mu drzela na miste.

Vadkyné Pravych srrrk bastardt. Zpatky na navsteve srrrk.’

Muzi na kole za nimi se ze rtfi vydral tahly sten.



Kostichlam sahl rukou za zaruben, ozvalo se $plouchani vody. Kdyz
ruku vytahl, sviral v ni tenkou ty¢ s kusem hadru na konci, z né¢hoz
créela voda. Prosel kolem Nady a Vodnika, zastavil se n&kolik kroka od
bidla, natahl ty¢ nahoru a podrzel ji chudikovi u obliceje. Ten ji nevéno-
val pozornost, ale Kostichlam vydrzel dlouho trpélivé stat a pohybovat
ty¢i ve sméru, v némz se totilo kolo, tak aby mél §ilenec hadr neustale
pted usty. Ten se viak vibec nenapil.

Nakonec Kostichlam pfece jen svésil paze. ,Snad pozdégji.*

Ortoéil se a chvili navstévniky pozoroval.

»Stejné potize? Sst.

Nady se zamyslela. Ptikyvla.

»Lze$. Ty klap jsou hor3i.” Opét ptesel kolem nich. ,Pojd dovnitt. Mlast.
Zbrané zdstanou venku.”

Sehnul se a zmizel v otvoru. Nady se zhluboka nadechla, sundala si
z ramene brum, odepnula pas s me€em a oboji pfedala Vodnikovi. Uka-
zal na jeji boty. Zavrtéla hlavou, vytihla dyku a podala mu ji. Pokusila se
v sobé potlacit naval désu, oviem marné, a vydala se za Kostichlamem
do temnoty jeho ptibytku.

Jeho 3pelutika byla stejné stisnéna a nehostinna jako dfiv. Mozna
dokonce pusobila jesté haf, protoze se z ni vytratilo kouzlo nikdy ne-
vidéného tajemna. Uprostfed mistnosti stal vysoky, starobyly dfevény
sttil, ze ti stran obklopeny polorozpadlou kredenci. Jediné osvétleni po-
skytovalo svétlo, které se sem odvazilo proniknout vchodem, ale Kosti-
chlam uz kusem t¥isky zapaloval poéetné voskovice poriznu rozestavené
v mistnosti. Vlazné plaminky odhalily nizky pelech, stoli¢ku a zaplavu
bylin a nastrojt, které jako netopyti visely z dotirajiciho stropu.

Nady se postavila pted stil a snazila se neplést muzi pfi jeho pochtiz-
kach do cesty. Z jedné skiinky vytahl objemnou sklenénou nidobu a za
chtize ji podal Nady. Tohle posledné zptsobilo trochu zmatek a nejednu
ostiejsi slovni vyménu, kdyz doslo na vysvétleni. Tentokrat uz nebyla
tak mimo, byt rozpaky ptetrvaly.

Jednou rukou si povolila kratké kalhoty, shrnula si je pfes kolena,
lehce si podfepla a nastavila nddobu. Kostichlam dal pobihal po mist-
nosti, jako kdyby v ni Nady ani nebyla a zrovna neturala. Jakmile byla



hotova, postavila nadobu na sttl a sotva to udélala, uz ji bral do rukou
Kostichlam. Protahl se dozadu a zapadl do uzké skviry mezi stolem
a kredenci. Nady si za¢ala natahovat kalhoty.

»Nech je dole.

Nady ztstala stat s holym zadkem a citila se jako idiot. Kostichlam
si hledél svého a ona se mu radé&ji vyhybala pohledem, nebot jest¢ méla
v Zivé paméti odpor, ktery v ni béhem prvni navstévy vzbudil ochutna-
vanim jeji modi.

»Na stal skyz.

Vyskotila nahoru s kalhotami stale u kotnika a zatnula zuby, nebot
ji malou bfitvou nafizl zilu v pazi. Jako u vytrzeni sledoval krev, ktera
stékala do plytké cinové misky, s obli¢ejem tak blizko, Ze si v rudé teku-
tiné divze neomotil nos. Podal ji litkovy obvaz, aby zastavila krvace-
ni, a vratil se ke kredenci.

Koneéné se ototil s pohledem upfenym kamsi mezi okraj stolu
a podlahu.

,Rekni mi, jak tohle zagalo. Skyz."
»UZ jsem ti Hk—*
»Povéz!“ Kostichlam zvedl ruku, aby ji zarazil. ,Znovu.*

Nady se zhluboka nadechla a nasila wupélivost. ,Kalnadi muz za-
utodil na nase kopyto. Chtél mé&, moji elfskou krev. Néjakou obét nebo
co, aby zahojil BaZzinu stary panny. On... neslo ho, sakra, zastavit.“
Nady se ptistihla, Ze zird na jizvu na svém vnitinim pfedlokti. Dalsi
méla na rameni, ¢mé&f na ni nevidéla, ale nahmitla ji a ptejela dlani
po jeji vystouplé lince. Obé ji zptsobil Sikula. T¥i dalii ji zkraslovaly
stehno. Vidéla je ted na obnazené noze. Ty si udélala sama. Nebyly to
zdaleka jediné jeji jizvy, byly to v8ak jediné jizvy, které ji soutasné ochra-
fiovaly.

»Byl s ndma carodg;. Rekl mi, 7e mé moje krev pfed dotykem Kalna-
¢tho muze ochrani.”

»Ssrk. Dotykem?*

»Kalnak," fekla Nady. ,,Prived t& do bezvédomi.*

Kostichlam zamruéel. ,Uspavadlo. Pokracuj.*



,Sikula... ten &arodéj, mél pravdu. Rizl mé&. Sla jsem po tom kaltidkovi,
vytahla toho zatracenyho bahnozrouta a hodila ho do pece, takze ted
je mrtvej. Nevim, co jinyho ti Hct.*

Kostichlam pfemital v nastalém tichu. Ptejel pohledem jizvy na je-
jim stehng, rychle je zru¢né prohmatal prsty. ,T€mi feznymi ranami se
kalnak dostal dovnitt. Aby mlask zakotenil. Kdy to bylo? Piesné.

Nady se zamyslela. ,,Skoro $estnact mésict.

Jak dlouho, nez se ti mlask udélalo zle?*

,,Ctyf’i mésice... myslim.”

»Myslig?“

»To byl prvni zachvat. Poprvy, co jsem nékdy takovej hnus vyblila.”

»Srrrk. Ale citila ses slaba uz predtim?“

Nady s nevoli ptikyvla.

»2Jakymi jinymi cestami jsi ho vypudila?“

,Co2“

,Chrch. Vykadilas to? Vycurala? Slo to nosem?“

Nady citila naval paniky. ,Do pekel, ne! Stane se to?“

Kostichlam neodpovédél a dlouhymi prsty si tfel napnuté éelo. ,,A co
krev pti mé&sickach? Kdyz sr7k jsi tu byla naposled, od toho ttoku vytok
nebyl.”

To byla pravda, ale ne dtivod k poplachu. Na rozdil od svych muz-
skych prot&jska nebyly poloorkyné neplodné, ale ani pfehnané plod-
né. Nady nekrvacela téeba roky a nékdy zase krvacela nékolik mésict za
sebou. Beryl ji a Cissy naucila, ze to bude pfichazet nepfedvidatelng,
dokud to zcela nezmizi.

»Co jsem tu byla naposledy, krvacela jsem jednou,” tekla. ,,Jsou to dva
mésice. Nic se neobjevilo.*

Muz zamysleng pfitakal. ,Jde to z plic. Ze Zaludku mlask. Ale ted
horsi. Jak?“

»Ja... nemtzu dychat. Citim, jak to ve mné slidi, jak se to ve mné tte.
Pokazdy hrozi, Ze to vyjde ven. KdyZ na to pfijde, dusi mé to. Mam pocit,
7e diiv zemtu, neZ to ze sebe vydavim.*

,Dobra. Poloz se.’



Kostichlam ji dakladné vysetiil, prohlédl peclivé pfedevsim oci
a klouby. Stejné jako poprvé i ted Nady strpéla nepfijemné $matrani
jeho rukou a jen silou vile po ném neslehla jedovatou poznamkou po-
kazdé, kdy ji tou svou prackou zmackl. Jakmile skondil, vratil se ke
kredenci. Ona se ve stisnéném prostoru, ktery s odpudivym apatykafem
sdilela, opfela o kraj stolu, nacez k ni muz obratil svij vyzably, nete¢ny
oblicej.

»Lektvar, ktery jsem ti posledné uvafil, byl jako vrh kostkou. Pfekva-
pilo mé& klap, 7e jsi je3té nazivu.*

Nady se mohla jen stisnéné zasmat. ,To stejny jsem zrovna chtéla
fict o tvym ptiteli venku.”

Kostichlam se usmal a ona zalitovala, Ze se snazila byt vtipna.

»Byl tu dlouho pfede mnou. Jsem pouhym podnijemnikem této
poustevny, ted kdyZ se on navzdy vyhyba ptibytku. Klap. Spadne, ob¢as.
Ale jako ptak. Nevazi dost na to, aby si pAdem ublizil. Kosti tak utlé,
ze se vlastné snasi k zemi. Jednoho dne to dopadne zle. Zlomi si vaz
nebo rozrazi lebku a bude konec s tim jeho hledanim pravdy, at uz je
jakakoli. Srrrk.*

»A co moje hledani. Existuje, sakra, né&jakej 1ék?*

Vlastné to vypadalo, Ze je to Kostichlamovi lito. ,Nejsem zadny ¢aro-
d&j. Mozn4 by pomohl ten, co t& #zl.*

,Ne. NemuiZe

»Pak teda Strava. Nejvyssi Belikovi kné&zi pry —*

»Ne!“ Tentokrat uz vystekla. Vidéla, jaké vysledky pfineslo vyjedna-
vani se Zirkem a jeho bohem, a na takové amluvé se nechtéla podilet.
»A tvoje léky nic nezmtzou?*

Napéchovana apatykatova tsta zaklapala. Zdalo se, ze tato myslenka
muZe rozrusila.

»,Néco zmtzou,  prohlasila Nady.

Kostichlam pfesel ke kredenci, pozvolna, vazné. Z aplné posledni
zastréené policky vytahl keramickou lahvicku, sotva vétsi nez jeho palec.
Byla pottisnéna bledou, neviabnou rudou $mouhou. Béhem dospivani
Nady poznala jednoho Sedého bastarda jménem Slizek. Kdyz nékdy
ptebyval ve Veselicich, bavil sirotky tim, Ze pfinesl dva $tiry a pobizel je,



aby jeden proti druhému bojovali. Pohled na Kostichlama drZiciho tu
lahev ji pfipomnél, jak Slizek nakladal se Stiry. Uvolnéné, ale opatrné.

»Kinnabar,“ pronesl apatykit smérem k nadobce v ruce a proklel ji.
oV hispartskych dolech umiraji muzi jak mouchy, aby ho vykopali ze
zemé&. Cisafstvi si ho vazi vic nez Zivota, jen aby si manzelky cisatti mély
&im malovat tvafte. Srrrk. Zjemnény na rtut ho vychvaluji alchymisti az
v daleké Tyrkanii, protoze véti, ze kdyz ho smichaji s bezcennymi kovy,
zrodi se zlato. Zlato. Klap. Zase, cennéjsi nez clovék. Ale v mém femesle
se z n¢ho délaly napoje, prasky, soli a myslelo se s/lk, ze prodluzuje Zivot.*

Uz se chystal, Ze ji lahvicku poda, ale jakmile k nému Nady natadhla
ruku, Kostichlam s nadobkou ucukl.

»Poslys. Ssslk. Tohle je jed. Nic vic. Je bezcenny, leda zavrazdi viechny,
kteti se opovazi vyskytnout se v jeho ptitomnosti. Pochop, kdyZ si ho
vezme$, snazi§ se zabit to zlo v sob& Or&i krev je smélejsi nez lidska.
Mozna ssslk ze ti poslouZi. Ale véz, Ze nalev z kinnabaru té pravdépodob-
né zabije. Dokonce rychleji nez t€lesné $tavy, které pronikaji do organiti
a dutin.

Opét lahvicku nabidl.
Nady po ni sdhla, ale nejd¥iv se zeptala. ,Takze... ten kaltidk? Zabiji
mé to.”

»Ano. Myslim tak.

Vzala ampulku.

Po Kostichlamové kostnaté tvati ptebéhl vyraz zklamani. ,Jednu
kapku pod jazyk. Jen jednu.

»Kazdy den?*

,Pokud bude§ moct.“

Nady se na nadobku zahledéla. , To nevydrzi dlouho.*
»Ne,“ slySela temnou odpovéd. ,Bud jak bud. Ssslk. Nevydrzi.



KAPITOLA

4

ady vysla ven a vidéla, Ze s Podvodnikem &ekaji dva nomadi. V§im-
la si jejich pfijezdu uz pfedtim, kdyZ jesté sedéla na stole u Kos-

tichlama a zaslechla podupavani a chrochtani prasat a nékolik nezfe-
telnych slov na uvitanou. Uvnitt piibytku s kalhotami u kotniké tomu
nevénovala pozornost, véfila, Ze jeji mrtvolny souputnik je schopen si
poradit s jakymikoli nesndzemi a také Ze si s nimi poradi. Kdyz vychaze-
la, starsi z dvojice na ni kyvl hlavou. Orkové nemivali zddné ochlupeni,
takze pokud né&kterému ktiZzenci narostly vousy nebo vlasy, vdééil za to
své lidské poloviné. Tento mél licousy slamové barvy, kterd byla u mi-
Sench neobvykla. Vyrtstaly mu v trsech nad u$ima a dole podél ¢elisti
a ostfe kontrastovaly s jeho temnou pleti. Nady potitala, Zze mtze byt
o patnact let star$i neZ ona, moZna o par let vic. Na zadech nesl kusi, coz
byla dalsi podivnost. Nomadi obvykle neméli jak tuto zbran udrZovat.
Mladsi z jezdcii sotva zaznamenal jeji pfitomnost. V jednom kuse se
cely nesviij ohlizel po poustevnikovi na kalu.

Nady si jich chvilku nev§imala a vzala si od Vodnika zpé&t své zbrané.
Zatimco si zapinala pas s mecem, objevil se Kostichlam.

»Ach, Dien. Klap. Co t& ptivadi?“

,Nic, co by ti bylo na tjmu, Chlame,“ odpovédél star$i nomad
a ukazal na svého spolujezdce. ,Jen jsem chtél tady mladymu ukazat,
kde bydlis. Dost mozna t& bude brzo pottebovat. Teda jestli bude na-

Ve «
Z1vVU.



Dloubnutim lokte Dien vyrusil svého druha, jenZ s chorobnou nut-
kavosti pozoroval $ilence.

Apatykat pokrotil vpted a usmal se. ,Srrrk. K sluzbam. Ackoli pevné
doufim, Ze je nikdy nebudes potiebovat.

Mlady nomad se nenechal tim tusklebkem nikterak zastrasit. Sam
ruce.

,Rikaji mi Lenoch," fekl a jesté vic se usmal, nebot mu Kostichlam
stiskl zapésti, coz byl pozdrav, jenz byl v Souzenych ziidka k vidéni.

Nady si tohoto dobromyslného ktiZzence pfemétila pohledem. Ne-
byl stihly jako vé&tSina podvyzivenych nomadd, ale i tak ji jeho jméno
ptipadalo nezvyklé. Na jeho svalnaté postavé totiz nebylo ani stopy po
né&jaké nete¢nosti. Naopak, tenhle hoch mél v sobg cosi z leoparda, jeho
télo, byt v klidu a nehybné, se zdalo byt neustale ptipraveno k nahlému,
prudkému pohybu. Na rozdil od jeho holohlavého druha mu vlasy rost-
ly v kratkych kudrnach z vrcholku hlavy. Nady se zachmutila jesté vic,
nebot si v8imla, Ze na odhaleném pfedlokti nema zidné jizvy. Pokud
byl jezdec vyobcovan, jeho bratfi mu ostiim sekery zohavili tetovant,
&imz ho oznaéili za vyhnance a pietali tak jeho spojeni s kopytem. Jak
Dfen, tak Podvodnik si nesli jizvy vyhnanct, ale Lenochova kiize barvy
btidlice byla bez zndmek poranéni, at uz starsiho, ¢i novéjsiho. Do pekel,
vypadalo to, Ze nema vitbec zZidné tetovani.

Nady pfesla chybgjici jizvy bez pozndmek. Musela. V kopyté bylo
pravidlem nevyptavat se svobodnych jezdct na jejich minulost.

Mél na sobg koZené jezdecké oblegent, ale na rozdil od D¥ena je nemél
vybélené sluncem ani rozezrané od potu. Trochu vybledlé, to jisté ano,
ale ani zdaleka se nerozpadalo. V ruce drzel kratky silny luk tvarovany
po unjarském zpasobu. Oba nomadi sedéli na sviznych, urostlych maz-
lech, i kdyz si Nady v§imla, Ze Dfenova gro$ovana sviné ma mirné roz-
tfepené kopyto.

Kostichlam si toho v§iml taky. ,Mrtva nevésta srrrk ma trochu na-
teklou levou zadni nohu.” Poposel bliz a pridtepl ke zviteti. Zatimco se
radil s D¥enem, Lenoch zachytil Nadyin pohled.

A mrkl.



»2Dokonce i tady tvij nemluvny pftitel prozradil své jméno,” prohodil
zertovné. ,Doufiam, ze nez odjedes, usly$im taky to tvé. Pokud jsem se
teda zrovna neztrapnil, mozna sis pijela pro Iék proti némotg, co ja vim.*

Dfen zvedl prudce hlavu a nastvané se na mladika podival. ,Pravé
ses p&kné ztrapnil, protoze to je viidkyné Pravejch bastardd, ty tupée!”

Lenoch onémél tzasem. Podival se na vchod do pfibytku, jako kdyby
doufal, Ze odtamtud vyjde nékdo jiny. ,J4 myslel...*

»Ze jsem véts? dokonéila za ného Nady. ,Jen zadny strachy, a péro
mam piesné tak velky, jak znas z doslechu.

,Odpust mu, $éfko,“ fekl Dten. , Je dutej, ma hlavu plnou sena, ten-
hleten.

»Ano, odpust mu,‘ vzpamatoval se Lenoch rychle a na tvat se mu
vratil drzy asmések, ,a prozrad mu svoje jméno.’

Utahla Lanovi podbfisnik a ptes rameno prohodila: ,Nadherna.”

»A ja myslel, Ze v kopytu si v§ichni d4vaji ironicky jména.“ Lenochiv
hlas prozrazoval neskonaly obdiv.

Nady si nebyla jista, co pfesné témi slovy mini, ale z ténu usoudila,
ze neslo o urazku.

Z druhé strany se k jejimu sedlu ptikradl Podvodnik. ,Musim tu
ztistat. Den nebo dva lovit pro Kostichlama.*

Nady pfikyvla. Stejné to udélali i minule. Apatykaf potteboval néco
na oplatku, ale ona si zpozdéni nemiize dovolit. Veselice uz ji postradaji
ptili§ dlouho.

»Pojedu do bordelu. Pak dom.*

Podvodnik sotva znatelné svrastil &elo.

»Pokud mas néco proti, Vodniku, fekni to.

Kdyz promluvil, sotva pohnul rty, hovofil tak tide, Ze Nady téméf
pteslechla, co fika. ,Méla bys pockat.”

Nady se kradmo ohlédla a vidéla, Ze Lenoch poodesel a je mimo
doslech. ,Nemtizu.”

»Neni ti dobre.

,To si, sakra, pis.*

STy ses $éfka.’

Nady pottasla tfmenovym popruhem. ,Zase. To si pis.”



»,NemuZe$ jet sama.*

Pleskla bo¢nici u sedla tak prudce, az Kostéltin zachrochtal a ukrogil
stranou. Nady ho chytila za hfivu, zklidnila ho a pohledem ptes maz-
lova zada zprazila Podvodnika.

e ne?”

Byl to pohled, pti kterém by si lon¢ak pustil do kalhot, ale Vodnik
byl jako ndhrobni kimen. A nemylil se. Neni ji dobfe. Do pekel, vzdyt
umira. To védomi by ji nahanélo hrazu, kdyby to oviem neznélo spravné.
Kdyby necitila, Ze je to takto spravné.

Pted rokem by to vnimala jinak. Popravdg, cely jeji Zivot nebylo moz-
né pochopit. Smirt, jistg, ale to bylo n&co jiného. Celit v bitvé silikiim na
mazlové hibetu znamenalo ptitomnost smrti. Smrt byla zndma4, oceka-
vana. Néco, ¢emu ¢lovek vzdoroval s kazdym dal§im nadechnutim, vy-
ktikem, s kazdou slinou, kterd mu vyletéla z tst. Souboj s umiranim se
v8ak jevil jako souboj s nemohoucnosti. Nady nikdy nechipala bédovani
starych a nemocnych. Bilé vlasy a vrasc¢ita kaze byly pro ni jen chabé
vymluvy pro pomalejsi reflexy a potemnélou mysl. Méla za to, Ze nej-
lep$im lékem proti neduh@im sta#i je odmitnout uznat jejich p¥itomnost.
Slabost je mozné vytésnit. To si myslela.

Nyni chapala, 7e t€lo mtize zradit a Ze pted touto pravdou nen{ tniku.
Prosta odvaha nedokaze zastavit zachvaty kasle. Sama statetnost nepo-
miize, pokud ztraci§ dech. Nemiize byt silna kvili jednoduché, zradné
skute¢nosti, a tou je, Ze je slaba. Jak jednoduché je vzdorovat smrti, kdyz
neumiras.

Kdy?z, sakra, neumiras.

Ale ona neni mrtva. Jesté ne. A dokud...

»Mam povinnost, Vodniku. Jako $éfka. Sirotci potfebujou kojnou.
KdyZ budu sedét tady pod tim kolem a koukat na toho supa s vysmaze-
nym mozkem, nikdy Zddnou nenajdu. Musim se dostat k Rhécii. Nékam,
kde ty budes zatracené na $kodu, a my oba to vime.”

Ted méla pravdu zase ona. Podvodnik nahanél dévkam hrazu, a to
nejen svou bledou, jizvami zbrazdénou kazi nebo ofima bez Zivota. Kaz-
dou chvili mély ty Zeny co délat s muzi, z nichz ¢lovéku béha mraz po
zadech, ale nékdo, kdo je nikdy nepovalil na postel, pro né ztélestioval



désivou zdhadu nezndmych choutek. Nebylo mozné mit kontrolu nad
k¥izencem, ktery nema 7adné viditelné touhy. Pfinejmensim pro dévku
to nebylo mozné.

Ty ziistane$ tady,” ptikazala Nady. ,,Dohlidni na to, at jsme s Chla-
mem srovnany. Uvidime se ve Veselicich. A pokud jde o to, Ze mam jet
sama...

Ototila se a vidéla, ze Lenoch se pokradmu natahuje ke kolu, malymi
$touchanci ho pomalu rozta¢i a ptitom sleduje Diena a Kostichlama
a dba na to, aby ho nepfistihli pfi ¢inu.

,Uvidim, co tamti dva.”

»Neznas je,* namitl Vodnik.

»Neni tteba,” odpovédéla Nady. ,Oni znaji tebe. Tvoje povést mezi
nomady je... do pekel, jsou z tebe posrany strachy. A maji diavod. Byli by
blazni, kdyby mi ublizili. Krom toho, ani z jednoho se mi nezveda zalu-
dek. Pokud se cestou k Rhécii osvédei, mozna je pozvu k nam do Veselic.

»To znamena Zivit dalsi krky.

»Ja vim,* povzdychla. ,,Ale zbyvad nam uZ jen sedm jezdcti. NeZ po-
stavime hradby, chvili to potrva, do ty doby budeme potiebovat posily.
Znamena to vic krkd, jo, ale taky vic mazld, vic Eepeli, vic kusi. Pokud
nemame silnou pevnost, bude sakra lepsi mit silny paze.*

JSest.

,Co?“

»~Mame Sest bratri. Ne sedm.”

»Do haje, zageptala Nady a potiasla hlavou. Potad zapoéitavala Ka-
noura.

,Jesté néco.”

»Do pekel uz, clovék jednou chce, abys néco fekl, a ty pak meles porad,*
popichla ho Nady.

Pomlka. ,Mohla bys taky skon¢it s kopytem plnym hrdlofeza.

Nady si pfestala hrat s ptezkami u sedla a uvazovala. Svobodni jezdci
jsou vydédénci z kopyt, do vyhnanstvi je pro ten &i onen poklesek po-
slali jejich bratfi. Souzené jsou nemilosrdny kraj, coz znamena, ze tém,
kteti se odvazuji v nich pfebyvat, je mnohé odpusténo. Jezdec musi byt
odolny, odhodlany udélat cokoli, co je nutné pro dobro jeho kopyta.



Takovy zavazek plodi zabijaky, rvace. Co je veliteli kopyta po tom, jestli
je jeho skupina plna téch nejhorsich kiizenct, ktefi kdy osedlali prase,
pokud jsou mu vérni. Nomadi, uZ jen samou svou podstatou, takovi
nejsou. Ale nékdy se vyplati riskovat a dat druhou $anci.

Nady pohlédla Vodnikovi do jeho bezcitnych oéi. ,Tebe jsme zkro-
tili, ne?*

»Ne,* odpovédél nevzrusené. , Byl jsem Boutniakav zvéd.”

,Chtéli jste svthnout Jilmistra,“ vypichla Nady.

,Chtéli jsme svrhnout $fa.“ Vodniktv hlas zni¢ehonic prozrazoval
vzru$eni. Jeho nenadaly citovy vybuch vyvolaval znepokojeni, nutil
k ostrazitosti.

»Ja t& slysim,* ujistila ho Nady. ,Jesté s nAma ale nesedi u jednoho
stolu.’

»Nepottebujou byt bratry pod ptisahou, aby vyzradili, kde t& potkali.

Nady se rozhlédla po kamenolomu a spoc¢inula pohledem na dvetich
poustevny, kde se usadil Kostichlam. Jestli Bastardi zjisti, Ze tu byla,
urdité budou klast otazky, hlavné Lucina. A pak se bude muset roz-
hodnout. Lhit, nebo svou nemoc ptiznat. Ktery vdce by z vlastni vile
odhalil slabost? Bylo to popteni vieho, co z velitele kopyta délalo velitele.
Nady ani v nejmensim nepochybovala o tom, ze Jilmistr by sviij neduh
skryval, kdyby mohl, to jediné v8ak v tajnosti udrzet nemohl. Nady
muze Vodnikovi fict, Ze ona bude jin4, nebude mit Zddna tajemstvi,
jenZe to by lhala. A ne poprvé.

»Kostichlame,“ zavolala na apatykafte. ,O¢ekavam, Ze bude$ dal zkou-
mat, pro¢ se nAim neurodilo.”

Muz byl jako mavnutim kouzelného proutku laskavost sama. ,Ano,
jisté. Klak. Chovam nadgéji, Ze odfezky vinné révy, které jste mi pfinesli,
odhali povahu choroby.*

»,Dobra.“ Nady se ptesunula k Dienovi. ,Chcete se tady s mladym se
mnou trochu projet?*

Lenoch odskotil od ty¢e, na niz sedél nestvirny poustevnik. ,,Ano!“

Dfen zvedl zrak od kopyta svého mazla a projevil méné nadseni.

,Kam?“
»K Rhécii. Nady se podivala na Lenocha. ,U7 jsi tam nékdy byl?“



»Ne, odpovédél. Pak na tvati vyloudil ten svij asmév. ,Ale uz ted mi
ten plan pfijde nepopiratelné lakavy:

Nady nechala jeho nepokryté flirtovani bez komentéafe a obratila se
opét na Diena. ,Nechci né&jak snizovat Chlamiav um, ale jsem si jista,
ze ti fekne, Ze Zadny obklad nespravi rozttepeny kopyto tak dobte jako
odpotinek ve staji a dobra pice. Nejrychleji se to tvy prase uzdravi v ba-
stardich stajich. Pojedte se mnou do toho bordelu a pak s nAmi mazete
né&jaky €as pobyt ve Veselicich.”

»Dalsi dobte vybrané jméno, na to dam krk,* fekl Lenoch.

,,flup. Ona ma pravdu,” pfisadil si Kostichlam. ,,M{izu vam dat néco,
co vas udr#i pfi sile, ale mohlo by se to sss7k zacas zkazit.*

Dten nespoustél o¢i z Nady. ,Nabizi nAm misto ve svym kopyt&?“

»Nabizim vAm moznost ziskat volebni hlas. Pokud budete chtit.”

Nomad zatnul zuby a zamzoural k obloze.

»Nez odpovite, tekla Nady, ,,méli byste védét dvé véci. Ta prvni je, Ze
Veselicim se nedafi a jest€ dlouho se jim dafit nebude. Nejspis budete
vétsinou chodit spat hladovi.”

Dfen jen pokréil rameny. ,To délam uZ ted. A ta druh4 véc?“

»Na svy jezdce kladu vysoky naroky.*

»2Hmmm." Dfen si projizdél prsty svymi svétlymi licousy. ,Je$t& ni-
kdy jsem nedostaval rozkazy od zensky.*

LUrCité jo,* tekla Nady a jesté jednou naposledy prudce zatahla za
podbtisnik. ,Aspon jedenkrat ti nékterd musela fict, abys pfidal.*

Lenoch vyprskl pobavené smichy.

Dfen zavihal jen na okamzik. ,Dobra tedy.*

Nady si vzala Podvodnika stranou, zatimco Kostichlam zasel do své-
ho ptibytku pro 1ék.

»Lyhle dva si otestuju. NeZ se dostanem domii, méla bych védét vSech-
no, co potfebuju.”

Vodnik se dival ptes ni dozadu. ,Mgj se na pozoru.

,Budu.”

Skomirajici slunce rozpalovalo krajinu Ul-wundul. Jakmile se dosta-
li z Amfor do niZiny, cvalala Nady s Dfenem a Lenochem az k fece



Kavalero, ptitoku Guadal-kabiru, ktery dostal jméno podle toho, ze vy-
znacoval vychodni hranici tzemi naleZejici ke kastelu. Nev$imala si
brodu a dovolila Kostéltinovi zvolnit krok, az nakonec zcela zastavili.
Sesedli a nechali prasata sejit ke biehu, at se napiji. Kdyz si D¥en ptidtepl
a nabral si vodu do dlani, Nady si v§imla, Ze m4 vzadu na bedrech za
pasem zasunutou sekyru. Zbran se podeztele podobala sekyrkam, kte-
rymi se v kopytech tradi¢né hlasuje proti viiddcovu rozhodnuti. Po padu
Pece Bastardi o vSechny sekyry ptisli a nikdo po jejich navratu nijak
zvl43t netouzil.

,Rika se, 7e ji chytil.*

Lenoch se nesly$né pfibliZil za Nady a svym nenadalym Sepotem ji
téméf vylekal. Ototila se a vidéla, ze nomad stoji ptimo za jejim pravym
ramenem a ceni zuby v ismévu.

»Chytil co?* zeptala se.

»Tu sekeru,* odpoveédél Lenoch tise, az spiklenecky. ,Chtél se ujmout
vedeni u Rozsévact lebek, a prohral volbu. Dien stal pied patezem a ce-
kal na rozsudek, ale kdyz jeho $¢éf mrstil sekerou, copak udélal n4s
mrzuty pfitel tamhle na biehu? Chytil sekeru v letu. Vypadnul z Brazdy
s tou zatracenou véci v ruce a po cesté si sam roziezal tetovani.”

Nady ho probodla pohledem. , A kdyZ ti #ikal, Ze se svym pérem
vyrovna kentaurovi, tos mu hadam uvéfil taky.

»No, o tom on nikdy netekl ani slovo, podotkl Lenoch, jako by se
nechumelilo. ,Pravdivy ptibéh poznas podle toho, Ze ho $ifi jini nez
jejich hrdinové.*

»To m4 byt né&jaka nomadska moudrost?*

»Mam za to, 7e to ptedpoklada solidni intuice.

»Dalsi pékny slova,* fekla Nady a predstirala obdivny GZas. Preméfila
si ho pohledem a opét si v§imla, Ze nema tetovani ani jizvy vyhnance.
Vsichni poloorkové byli dobfe stavéni, na jeho svalnaté postavé viak
bylo néco divného. Byl ptilis... péstény. Vypadal jako jedna z téch bez-
hlavych cisatskych soch, které zastaly ve zficeninach Kalbarky. Malé
naznaky se ji nyni spojily v jasny obraz, a kdyz ji to doslo, dala to Nady
najevo ve svém hlase, k némuz ptidala znatnou davku pohrdani. ,Ty
se$ z Hisparty.



Lenoch se vesele usmal. ,Z Mageritu.”

»Ze zasranyho kralova mésta?*

»No, patii kralovng, ale ano.*

»,No to mé podrz! Tys, do prdele, nikdy nebyl v kopytu.* Lenochiv
samoliby asmév ponékud povadl tva#i v tvaf jejimu nastvanému pohle-
du. ,,Co, sakra, délas v Souzenych?“

»Je to juhan.

Dfen vystoupal za nimi na hraz, svého mazla vedl za tahac.

,Co 7e je?* zeptala se Nadherna.

Lenoch zvedl prst. ,To je —*

»2Juhan,“ opakoval Dfen. ,KtiZenci jezdé&j z kralovstvi do Ul-wundul
trochu se otukat, pro nomadskej inkoust, mozna pro par jizev. Mékou¢-
ky brou¢inci, co doufaj, Ze z nich Souzeny udélaj tvrdy chlapy. Vétsina
z nich zatve raz dva. Zbytek si uchéije do kalhot, jen co zmer¢i silika nebo
taura, a pelasej s mokryma kalhotama domt.“ Dfen ukazal prstem na
Lenocha. ,Tenhleten je tady, aby se mohl vratit do domu h¥ichu, udélat
tam ze sebe krvavyho zabijaka orkii a zvednout cenu, kterou mu ti za-
zobanci nahote plati za jeho péro.

Nady se oto¢ila zpatky na Lenocha. ,Je to pravda?*

Obvinény juhan pon&kud namyslené pokréil rameny. ,Slechtiény se
miZzou pretrhnout pro trochu nebezpedi, trochu $piny. Uz mé& nebavilo
jezdit na karnevalech, sbirat krejcary z blata. Kdyz uz jsem jednou okusil
Souzeny, uspokojim vrtochy téch nejmodernéjsich dam z Mageritu za
odpovidajici cenu. Pohodli. Luxus. Témahle naplnim svij zivot.*

»A tou svoji klobasou a jazykem t&m bohatym trasofitkim naplnis
buchty,* zamumlal Dten, zatimco praseti prohlizel napuchlé kopyto.

Nadhernou to matlo a Stvalo. ,Takze jsi pfijel sem, aby ses mohl
vratit zase zpatky... a délat dévku.”

»2Dévku ne, dvorana,” opravil ji Lenoch.

»Nene, nene,” zacala se Nady kuckat smichy. ,Rekls, 7e hodl4s Soustat
bohaty Zensky za prachy. Nevim, kdo ti dal jméno Lenoch, ale vzhledem
k tomu, Ze sis ho nejspis vybral sam a nikdy jsi nebyl v kopytu, nemoh
jsi ho v kopytu ani dostat. Od tyto chvile budes Stétka, jestli chces
dal jet se mnou.”



,Ja —*«

»Nasedej, Stétko,” vyzvala ho Nady a vysvihla se do sedla. Dfen za ni
ze sebe vydal hrdelni zvuk, ktery by snad mohl byt uchechtnutim. ,,Jak
dlouho se$ v Souzenejch? Popravdé.

Lenoch zvedl bradu. ,Skoro ptil roku. A jesté nejsem mrtvy.”

,2Umi bojovat?* natahla Nady krk a podivala se za sebe na Dtena.

»Stiiler?”

Nomad se poskrabal v jednom ze svych hustych licoust a lhostejné
pokr¢il rameny.

Lenoch seviel vyzyvavé Eelisti. ,Vy si myslite, Ze jako miSenec to mam
t&7ké jen tady v Souzenych zemich? Ze kdy? jste v Hisparté za polorasu,
ze vama nikdo nepohrda? Kazdej darebackej tfasofitka, kterej si pottebuje
néco dokazovat, si na vas chce spravit chut. Nandat to poloorkovi a pak
se tim vSude chlubit. A kdyZ vyhrajete, nemate nic jisté, jdou po vas jeho
kamaradi. Umim bojovat. Umim taky &ist. Myslite, Zze mé to chtél nékdo
nau¢it? Mluvim or¢ fe¢i. Zkuste si v basté kultury najit néjakého uditele.
Délate si ze mé legraci, Ze lezu do Ul-wundul, abych se presvédiil, ze tu
dokazu prezit. Reknéte mi, oba dva, zkusili jste n&kdy zit v Hispart&? Zku-
sili jste, jestli se vim bude dafit v drsné civilizaci, kde je zlo na dennim
potadku? Naudil jsem se jezdit na praseti v karnevalu, protoZe to byl je-
diny zptisob, jak se vyhnout aréndm. ProtozZe $lechta ma nastésti v oblibé
sledovat dramatické vyjevy Velkého vpadu orkt. Po pfedstaveni za mnou
chodily manzelky kupcti, davaly mi prachy a ja jim rozkos. Ale dvorni
damy chtgji jen ty, kdo v Souzenych doopravdy byli. A tak jsem tady.

Nady se rozhodla, Ze ho jesté trochu podusi. ,Ptala jsem se jenom,
jestli umi3 stfilet.

Jednim pohybem Lenoch vyskubl §ip z toulce, zalozil jej na tétivu,
zvedl luk a vyst¥elil. Sip prosvistél pies feku a zapichl se presné dopro-
stted mechem porostlého balvanu, ktery vyénival z proudu.

Vzhledem k tomu, jaka vzdalenost to byla, Nady pomalu uznale po-
kyvla hlavou. ,A umis to taky s brumem?“

»KuSe maji obané Hisparty zakazané,“ tekl Lenoch. ,Béhem pted-
staveni k narozeninidm kralovny Madre jsem mél dovoleno mit maketu,
hral jsem tam Jilové monstrum.”



Nady chvilku trvalo, nez pochopila, o ¢em je pravé fe¢. ,Mas na
mysli... Jilmistra?*

Lenoch svrastil éelo. ,Vadce ged;'fch bastard@? Jilové monstrum.”

Dten se ted doopravdy smal.

»CoZe... 0 ném se hrajou hry?* Nady citila, jak se ji ze Zaludku cosi
sune do krku. Kalnak, nebo prosté jen pocit hnusu, neméla tuseni, ale
at tak ¢i onak hned to zase polkla.

»2Dramatické vyjevy,” trval na svém Lenoch. ,,Ano. Pfedstavuje docela
romantickou postavu mezi —*

»Do zasranejch pekel, Stétko, zmlkni uz!“

Po zbytek cesty toho dne dostali rozkaz mléet. Setrvali v sedlech i po
setméni, dokud to povazovali za moudré. Dokonce i barbar narozeny
v Souzenych ma své hranice, co se tyka vydrze. Mésic s hvézdami se
dusil v temné kasi mrakd, takze no¢ni cestovani bylo o to neuvazlivéjsi.
Tabor rozbili na planiné& Byl to risk, ale s hledanim né&jakého bezpet-
néjsiho ttocist€ nemohli ztracet ¢as. Nadherna dovolila rozdélat ohen.
Veceie se omezila na nékolik lokii z koZzeného vaku. Ani jeden nomad
nereptal.

WVy dva spéte, vybidla je Nadherna. ,J4 budu hlidkovat. Nechame
mazly pofadné odpocinout, ale jestli se obloha po ptlnoci vyjasni, je-
deme dal.“

Jeji spole¢nici ze sebe vydali jakési zvuky na znameni souhlasu. Le-
noch si ustlal na zemi a polozil si hlavu na bticho své sviné V kiiZe-
neckych kopytech se této poloze tikalo ,lebkosani, a ne kazdé prase ji
strpélo, hlavné samci ne. Krb to kdysi Sakalovi dovoloval, coZ byl jeden
z mnoha ryst, kterym byl ten mazel tak vyjimeény. Pfi té vzpomince
pichlo Nady u srdce. Zaplasila ji. Kostélin u ohnisté zafunél. Tohle
prase ze sebe nenecha udélat pol§ta¥ za nic za svété. Zadné zvite z kopyta
Tesaki by to nedovolilo, dokonce ani samice.

Naproti pfes ohnisté istil Dien peclivé svoji kusi.

»MEél by ses vyspat,* fekla Nadherna.

»Brum bude v haji, kdyZ o n&j nebudu pecovat.*

»Jak dlouho uz se ti da#i udrZovat ho funkéni? Vétsing jezdca se to
moc nevede.



Dien na chvili piestal &istit a zamyslel se. ,Tady tenhle skoro pét
rokd.

Rozhostilo se ticho a Nady se rozhodla, Ze nomada necha jeho praci,
ale on znovu promluvil.

»Prvni jsem ztratil. Staral jsem se o né&j dobfte, lu¢isté mi nezrezavélo,
tétivu jsem voskoval. Nevsiml jsem si, Ze kize na pfezce je proSoupana.
Brodil jsem se pfes Guadal-kabir na jate, feka byla rozvodnéna. Proud
nas s mazlem skoro vzal s sebou. Podafilo se ndm dostat se na druhou
stranu, ale brum byl v h4ji. Zbytek roku jsem byl zasitej v Kalbarce a cvi-
¢il se zavsivenym lukem. To prosté neni to samy.”

»To ne,“ souhlasila Nady.

Dfen chvili tékal pohledem mezi ni a kusi a bylo jasné, Ze ho néco
pali na jazyku.

»,O co jde?* zeptala se.

»Z1y jazyky mezi nomadama tikaji, Ze mate v kopytu né&jaky lamzele-
zo, né&jakyho trojkrevnyho. Je to tvoje prava ruka. Ale u Chlama jsem
zadnyho takovyho surovce nevidél. Jenom Podvodnika.*

Nady se pfistihla, ze zbystfila. ,Pro¢ se na trojkrevnyho ptas?“

Dfen pokréil rameny, stale zaujaty zaklopkou na své kusi. ,,S jednim
podobnym Sedym bastardem jsem byl za Zradce. Uz to jsou leta. Ml
pravé po piisaze. Jen mé tak napadlo, jestli to neni ten samej.*

»2Katour," nabidla Nady.

»10 byl on. Je mrtvej? To si umim fakt jenom t&zko ptedstavit, ale vim,
7e vase kopyto dostalo lonisky jaro co proto, kdyz ptisli silaci.

»Musela jsem ho poslat pry¢. Kvili ptidélam potravy.

Dfen vyprskl smichy, ale nebyl to opravdovy smich. ,Obluda moc
7rala, co? No, trojkrevnej se viim viudy.”

»Pravé naopak,” fekla Nady. ,Jedl malo. Nebo vtibec ne, vétsinu ¢asu.
Myslel, Ze snese prazdny Zaludek lip nez my ostatni. Jenze on udéla
takovou blbost.”

»Takzes ho vySoupla?*

Zdalo se, ze vic nez odpovéd Dfena zajima Soupé u jeho brumu, ale
Nady mu ji ptesto dala. ,Ne. Pofad slouzi kopytu. Jenom nékde, kde
sam sebe nevyhladovi k smrti.*



»To ma teda $tésti. Daleko od stradani, od nebezpedi.
»Je v Jamé pocty.*

Dienovi vyletéla hlava nahoru. Ziral upfen& na Nady, kuse piestala
existovat. Kdyz vidél, ze Nady neZertuje, hlasité vyfoukl vzduch z tvafi
porostlych licousy.

»Jak dlouho? zeptal se.

Nady ukazala bradou na spiciho Lenocha. ,Dyl, nez je tamhle nas
prodejnej chlapec v Souzenejch.

Dfen se znovu podivil, zamru&el a pustil se s dvojnasobnym tsilim
do ¢isténi zbrané&. ,Proto v Souzenejch nenajde§ Zadny bohy. Vsichni
dohlizej na tvyho piitele

»V tom piipadé dobfe védi, na koho vsadit.*

Tim byla jejich slovni vyména u konce. Dfen brzy kusi odloZil a na-
tahl se na svoji tenkou pokryvku. Praskiani ohné se misilo s chrapanim
poloorkt: a prasat.

Nady se ujistila, Ze oba nomadi jsou plné& pohrouZzeni ve svych snech,
a teprve pak vynala Kostichlamiv jed. Chvilku ampulku zkoumala a pak
vytihla zatku. Opatrné si nddobku nahnula nad otevfena tsta a sotva
ucitila, Ze ji pod jazyk pfistala kapka, lahvitku narovnala. Kapka palila
na mékké tkani a sliznice pod ni zdrsnéla. V tastech se ji rozlila odporna
chut kovu. Nady pfejela jazykem ze strany na stranu, odplivla si, ale
szirava pachut ji pronikla do zubd a neslo se ji zbavit.

Obloha se uZ nevyjasnila. Nady se celou noc potila a t#asla, z ho-
re¢nych o&i ji tekly slzy, kousala se do ruky, aby nenafikala moc nahlas
a nevzbudila své spoleéniky.



KAPITOLA

S
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Spchové jsou zradlo pro mouchy Lenoch bezduse odtikaval slova
n vyfezana do mrtvoly. ,Jeden by fekl, Ze budou mazang;jsi.*

Dfen si odplivl. ,LZi nemusej byt mazany.”

Nady souhlasila, ale nic netikala a nechala za sebe mluvit bzu&ici
mouchy, které si pochutnavaly na nebohém kfiZenci pfibitém na stromé.
Jeho nahé t€lo v horku napuchlo a temné fialové hnilobné skvrny téméf
vymazaly staré nomadské jizvy, které se tahly ptes zbytky kopytského
tetovani. Jeho prase zahlédli ptedtim nékolik mil odsud, kde na ném
hodoval ptiltucet supti. Kavaleristé si museli lov nalezité uzit, kdyz no-
mada nechali b&zet po svych tak daleko.

»Jste si jisti, Ze je to lez?“ skrabal se Lenoch za krkem. ,SlySel jsem, Ze
orkové se loni malem dostali do Hisparty. Povida se, Ze tak daleko by se
bez pomoci dostat nemohli.”

Za tu hloupou poznamku vrhl Dfen na juhana karavy pohled. ,Svo-
bodni jezdci nedélaj silaktim zvédy, hochu. Slysis? Nikdy. Tuhle pravdu
si s sebou mize§ odvizt na sever.

»Kdyby kfiZzence chytili orkové, skontil by mnohem hat nez tady
tenhle,“ dodala Nady.

Lenoch ziral na hréiznou mrtvolu. ,,Har?“

»Dalsi pravda,‘ souhlasil Dien.



»Pro¢ ty 17i?“ zeptal se Lenoch. ,Ttasofitky nikdy nepottebovaly d-
vod, aby zabijely misence, pokud vim. Tak pro¢ si, u prase&i kejdy, délat
hlavu s n&jakym $pehem?“

»Kapitan z kastelu se zblaznil,“ odpovédél Den. , Ptisel o nohu, dostal
horec¢ku a blouzni. Vidi nepfitele na kazdym rohu.”

Nady opét zistala potichu. Bermudo pftisel o nohu, a moZna taky
o rozum, ale dostat cht¢l jen jednoho nepfitele mezi nomady. Jednoho
ktizence, ktery, jak Nady dobte védéla, je daleko od Souzenych.

Dten poslal do hliny dal3i plivanec. ,Sundejme ho.*

»Nechej ho tak.”

Nadyina slova zmrazila nomada v sedle. ,Tak to ur¢ité, do pekel!”

»Nechas ho tak, jestli nechces, aby dal$i nomadi vytrpéli to samy.*
Nady pokyvla hlavou ke stromu a jeho mrtvolné vyzdobé. ,Tamhleto je
to nejlepsi varovani pted kavaleristy v okoli, jaky mtizou ostatni svobod-
ni jezdci dostat. Kdyz télo zakopem, varovani bude fué.”

Dfen nad jejimi slovy chvili pfemital, nemél radost, ale nemohl po-
ptit, ze davaji smysl.

sTed uz nejsme od bordelu daleko,” fekl. ,,Je dost pravdépodobny, Ze
tam budou tfasoftitky, co tohle udélaly:

Nady napadlo totéz. ,,Chce$ se pomstit? Nebo slySet davod, pro¢
tam nejezdit?”

Dfen ukazal na rozjezdénou pidu okolo stromu. ,Tohle byla tak
dvacitka koni. Mozn4 vic.”

Nady ptikyvla. ,Vsimla jsem si.

»Sedm na jednoho, kdyZ je najdeme,* spo¢ital Lenoch.

,Stétka ma pravdu, fekla Nady D¥enovi.

Nomad zabrugel. ,,S takovou asi Z24dn4 pomsta nebude.

»A to bysme je museli dostat vSechny. Vsechny do posledniho, aby se
to v kastelu nedovédéli.’*

»A i kdyby. Nic nebrani Rhéciinym holkdm vykecnout, kdo to udélal.
Leda bys planovala povrazdit je viechny sakumprask.

»To ne,* fekla Nady.

JTak co teda?”

wvw i

,To nejtéz3i. Nady prelétla oba ktizence pohledem. ,Nechame to byt.

¢



To se Dtenovi libilo jesté¢ méné nez fakt, ze zavrazdéného kizence
nechaji nepohibeného. Zatnul zuby.

»To nemtize§ udélat, nejlip bude, kdyz hned odjedeme,* fekla mu
Nady. ,Musim si u Rhécie néco zatidit. Nechci, aby mi to prekazil né-
jakej masakr.”

Dfen nenavistné ziral na t€lo pfibité ke stromu. ,,A kdyZ to nenechaj
bejt oni? Co kdyZ ty zasrany fitky uvidéj dva svobodny jezdce a misenku
a rozhodnou se zkusit $tésti? Co pak?“

Nady na sobg citila Lenochav pohled, ¢ekal na jeji odpovéd.

»Je to risk, fekla. ,Vy riskovat nemusite. Jedte dal svou cestou. M-
zete vsadit boty, Ze si o vas nebudu myslet nic zlyho. Pravda je, Ze tam
venku jste potadd nomadi, Diene. Potad riskujete, Ze jednoho krasnyho
dne skonéite pfibity na stromé nebo zakopany po bradu v zemi. Mozna
budete mit $tésti a kavaleristi vam nikdy nezk#izi cestu. Ale jestli jo,
chtéli byste byt radgji sami jako tady tenhle chudak? Nebo byste radéji
chtéli byt se $étkou Pravejch bastardd, jako ¢ekatelé na pfijeti do kopyta?
Mozna ze Bermudovi lidi zabijeji nomady, ale k tomu pottebujou 17i.
To znamen3, Ze se néleho boji. Koruny? To teda, sakra, pochybuju.
Pravdépodobnéjsi bude, Ze se boji nas, ktizeneckejch kopyt. Kdyz jich
dvacet nahani jednoho, vypovida to néco o jejich zbabélosti. Mam chut
se vsadit, Ze kdyz budou stat proti nam, bez koni, nebudou mit koule
ani na to podivat se nAm zpf¥ima do o&i.*

»A co kdyz se mylis?“ zeptal se Lenoch, spi§ ze zvédavosti neZ z obavy.

Nady pokr¢ila rameny. ,Je po nas dfiv, nez zapadne slunko. Den jako
kazdej jinej v Souzenejch. Aspon umfe$ v bordelu. To zni beztak skoro
jako tvij splnénej sen, Stétko

Mlady ktizenec v tsmévu ukizal zuby. ,To zas jo, ne ze ne. Jedu
s tebou. Co ty na to, Dfene?*

»Poviddm, Ze mi v kapse cink4 par st¥ibrnejch maravedit, ktery
u Rhécie utratim, a nezabrani mi v tom ani banda prohulenejch tfaso-
fitek.

Nady si odfrkla. ,Frnda. Tam si chodi v8ichni mi3enci pro state¢nost.

»Do pekel s frndou,* prohlasil Dien. ,Teplej Zvanec do huby chci. Kdyz
uZ mam sypat prachy z mé&3ce, radéji si narvu pandéro.”



»Zde odpotiva Dfen,* odiikaval Lenoch stejné monoténné, jako kdyz
predéital fezné rany nozem. ,Polozil Zivot za Zvanec.”

Nady se pobavené usklibla, obratila mazla a cvalala pry¢ od stromu
a dvou hromad Cervii zirajicich ji na zada.

U SANCHA

Dokud od ng&j byla daleko, bylo snadné #ikat tomu mistu jinak, jak-
mile ale Nady na osklivé plani spatfila shluk ptikréenych nizkych budov,
jenz sliboval kratky oddych od Souzenych a hromadu neptijemnych
vzpominek, nemohla jinak neZ pojmenovat ho pravym jménem.

Se svobodnymi jezdci po boku vijela do uzavieného, prasného dvora.
Nikde nikdo, az na osamélou postavu u studny. MiSenka nabirajici vodu
do véder. Nady zavedla jezdce do staji. Sancho kdysi zamé&stnaval chlap-
ce jménem Olivar, aby pecoval o zvifata hosti, ale stejné jako mnoho
sluzebnikd tlustého pedanta i tento hoch utekl poté, co mu pana zabili.
Jakysi hrbaty muz sttednich let se nabidl, Ze se 0 mazly postara.

Sotva s Dfenem sesedli, Nady hrba¢e mavnutim ruky poslala pry<.
Lenoch ztstal v sedle na strazi, jak bylo domluveno. Nady nechala Lana
a Mrtvou nevéstu v Dfenovych rukach a vykrotila kolem znepokojeného
stajnika do $tiplavého prostoru stdji. Rychle po¢itala.

Dfen se zachmufil jest€ vic, kdyz vidél, s jakym vyrazem ve tvafi se
vraci. ,Jsou tady

»Sedm koni,“ potvrdila Nady. ,VSechno htebci kastelské jizdy.*
y,Jenom sedm.” Lenoch tlumené zavréel. ,,Tomu teda ¥ikam $tésti.”

Nady se nelibil tsklebek, ktery se D¥enovi rozrostl mezi licousy. Sleh-
la pohledem po stajnikovi. ,Pro¢ maji potad sedla?*

Hrbalovi se pletl jazyk za masitym spodnim rtem, na némz mél
Cerstvou prasklinu. ,Kavaleristi nedali jin4¢.”

»Stejné jako nedali jina¢ a pfipichli naseho bratra nomada k tomu
stromu," ekl Dfen.

»Je s nima taky né&jakej barbar,* snazila se Nady odvést jeho pozornost
jinam. ,Nomadskej mazel.

»Znas to zvite?“ zeptal se Dfen.

Nady prikyvla. ,Znam.”



